


ACCESORIOS PARA CONEXIONES DE AV100 EN TANQUES DE PRESION NACIONALES

M i
PRODUCTS INCORPORATED

UK-1

Kit de instalacion
paraconectar
control de volumen
de aire en tanques
hidroneumaticos
convencionales
(galvanizadossin
membrana).

El kit incluye:

1 TUBO 1.2 metros
(Polietileno de 1/4")

2 CONECTORES 75-1/8
(Espigaparatubo 1/4"y
rosca macho 1/8") ,

1 CODO 78-E
(Espigaparatubo 1/4"y
tuerca de compresion
7/16")

2 CODOS 75-1/4
(Espigaparatubo 1/4"y
rosca macho 1/4")

CODIGO SAP| MARCA

MODELO

DESCRIPCION

03285 | BRADY

UK-1 [KIT DE INSTALACION UK-1_PARA CONTROL DE VOLUMEN DE AIRE




CONTROLES DE VOLUMEN DE AIRE PARA TANQUE DE PRESION NACIONAL

w im‘f_.
= PEDROUO
PRODUETS INCORPMIRATED ﬁ
... the spring of life

1 p ro v I.F'. . i "””\
Tambien conocidos vy & N N
como valvula ¥/ 4 i ' B .
compensadora de aire. % AIRFLO

Para tanques
hidroneumaticos
convencionales

(galvanizadossin SELLADO
membrana)

REPARABLE

Nota:
Considerarsiempre la conexion de 1/2" al tanquey unirla boquilla7/16" a la succion de la b
por medio del kit UK-1 o con cafieria de cobre para que genere el vacio a fin de abrir el diafragma.

CODIGO SAP MARCA MODELO DESCRIPCION PARA TANQUES
03281 BRADY  |AV100IND CONTROL VOLUMEN AIRE SELLADO P/ TANQUE GALVANIZADO 100 GAL
09563 PTK AQUA [NK-AV100 CONTROL VOLUMEN AIRE SELLADO P/ TANQUE GALVANIZADO 100 GAL
03279 BRADY  |AV42IND CONTROL VOLUMEN AIRE REPARABLE P/ TANQUE GALVANIZADO 42 GAL
03280 BRADY  |AV8OIND CONTROL VOLUMEN AIRE REPARABLE P/ TANQUE GALVANIZADO 80 GAL
03278 BRADY |AV120IND CONTROL VOLUMEN AIRE REPARABLE P/ TANQUE GALVANIZADO 120 GAL
04191 PEDROLLO |AIRFLO1 CONTROL VOLUMEN AIRE C/MANG P/ TANQUE GALVANIZADO 120 GAL
04192 PEDROLLO |AIRFLO2 CONTROL VOLUMEN AIRE C/MANG P/ TANQUE GALVANIZADO 260 GAL




Diagrama de armado y conexiones de Sistemas Hidroneumaticos convencionales.
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KIT DE REPARACION DE CONTROLES DE VOLUMEN DE AIRE

M ’
PRODUCTS INGCORPORATED

Kit completo para reparar
Controles de Volumen de Aire

AV-42,
AV-80y,

AV120 g B
00 ..

Consta de Diafragma, resortes,

) = [
esfera sellante, tuercas y tornillos. ﬂl_f ¢
lI _rilrli{ ol e
_-|_ i —_—

CODIGO SAP MARCA MODELO DESCRIPCION PARA TANQUES
03283 BRADY | av42 3AIND |KIT DE REPARACION (DIAFRAGMA+RESORTE+TORNILLOS) AV-42
03284 BRADY | Av80 3AIND |KIT DE REPARACION (DIAFRAGMA+RESORTE+TORNILLOS) AV-80
03282 BRADY  |av120 3AIND|KIT DE REPARACION (DIAFRAGMA+RESORTE+TORNILLOS) AV-120




TEFLON EN ROLLO

S PEDROUO

... the spring of life

1/2” x12m. x 0,1 mm.

3/4” x12 m.x 0,1 mm.

Garantice el sellado de
tubosroscables con:

Cintade teflon de alta calidad

PEDROLLO.

0.1 mm deespesor paramenos vueltas

12 metros decinta porrollo.

Mas cantidad que la media del mercado.

CODIGO SAP| MARCA | MODELO DESCRIPCION ANCHO LONGITUD ESPESOR
08565 PEDROLLO | 14TFN/1 |CINTA DE TEFLON EN ROLLO 1/2" 12 METROS 0,1 mm.
08566 PEDROLLO | 14TFN/3 |CINTA DE TEFLON EN ROLLO 3/4" 12 METROS 0,1 mm.




RACORES Y TUBOS FLEXIBLES

3 PEDROUO

... the spring of life

I

e de presicn

EMPAQUE PARA

%
L 4]

A <

i

*

TUBO FLEXIB
PEDROLLO

CODIGO SAP| MARCA MODELO DESCRIPCION CONEXION CONEX / TIPO LONGITUD
05096 PTK R/5 RACOR DE 5 VIAS 1"M X 1"H 1"Hx 1/4"H x 1/4"M 63 mm.
04118 PEDROLLO R/5 RACOR DE 5 VIAS 1"M X 1"H 1"H x 1/4"H x 1/4"M 63 mm.
04105 PEDROLLO Gl EMPAQUE PARA TUBO FLEXIBLE PEDROLLO DE 1"
04376 PTK TFG6 TUBO FLEXIBLE CON CODO 1"M X 1"H 1"H LOCA EN CODO 60 cm.
09614 PTK AQUA | NK-SPFH-S60-2 [TUBO FLEXIBLE CON CODO INOX | 1"M X 1"H 1"H LOCA EN CODO |60 cm x 32mm.
04133 PEDROLLO TFG6 TUBO FLEXIBLE RECTO 1"M X 1"H 1"H LOCA 60 cm.
04132 PEDROLLO TF6 TUBO FLEXIBLE RECTO 1"M X 1"H 1"H LOCA 60 cm.
04131 PEDROLLO TF10 TUBO FLEXIBLE RECTO 1"M X 1"H 1"H LOCA 100 cm.




TUBOS COLECTORES (MANIFOLDS)

Tubos colectores

Para armar grupos de bombeo

de dos y tres bombas.

Fabricados en Acero Inoxidable

304 PN16. Rosca NPT.

Cuentan con orificios adicionales
roscados hembraen 1"y 1/4"

para cualquier necesidad.

Arribo estimado; 1ra. semana Mayo 2025

CODIGO SAP| MARCA MODELO DESCRIPCION CONEX CONTROL LONGITUD
09566 | PTK AQUA |MNF2X2B1.25 |MANIFOLD 2"M P/2 BOMBAS 1.1/4"M + 2 X 1"H 2X1/4" 50 cm.
09567 | PTK AQUA |MNF2X3B1.25 |MANIFOLD 2"M P/3 BOMBAS 1.1/4"M + 3 X 1"H 3X1/4" 80 cm.
09568 | PTKAQUA [MNF3X2B2  |MANIFOLD 3"M P/2 BOMBAS 2"M + 2 X 1"H 2X1/4" 70 cm.
09569 | PTKAQUA [MNF3X3B2  |MANIFOLD 3"M P/3 BOMBAS 2"M + 3 X 1"H 3X1/4" 80 cm.




MANOMETROS

PRO-BLOCK"

es marca registrada de:

3 PEDROUO

... the spring of life

Carcasa Ac. inoxid

DIALDE2.5"(63mm.)

DE DIAMETRO

Nueva presentacion

mrTK

THE POWER OF TECHNOLOGY

Carcasa plastica

Carcasa plastica

Carcasa metal

Carcasaac. Inoxid

Conglicerina en caja individual No glicerina No glicerina No glicerina No glicerina
CODIGO SAP| MARCA MODELO DESCRIPCION CONEX /TIPO DIAMETRO CARC
04107 PEDROLLO 50015 |MANOMETRO 0-85 PSI (0-6 BAR) PLASTICO 1/4" VERTICAL 63 mm.
04109 PEDROLLO | 50015/0 |MANOMETRO 0-145 PSI (0-10 BAR) PLASTIC( 1/4" VERTICAL 63 mm.
04108 PEDROLLO 50015G |MANOMETRO 0-85 PSI GLICERINA AC INOX 1/4" VERTICAL 63 mm.
04106 PEDROLLO | 50015/0G |[MANOMETRO 0-145 PSI GLICERINA AC INOX 1/4" VERTICAL 63 mm.
04361 PTK PG-50RP |MANOMETRO 0-100 PSI PLASTICO 1/4" VERTICAL 50 mm.
04362 PTK PG-50RA |MANOMETRO 0-100 PSI METAL 1/4" VERTICAL 50 mm.
04360 PTK PG-50RI [MANOMETRO 0-100 PSI AC INOX 1/4" VERTICAL 50 mm.




ELECTRONIVEL PARA AGUAS LIMPIAS

S PEDROUO

... the spring of life

Doble funcion.

Controla el encendido

y apagadodela

Vigy

ATENCION; si el
electronivel va a
controlar bombas
de amperaje
mayor alas
indicadasenlas
caracteristicas,
esto se hard por

bomba segun se llene medio de
o vacie un reservorio arrancadoryel
de liquido, electronivel
dependiendo de la comandarala
conexionde los cables bobina del
del electronivel contactor.
) . M
Fabricado por: Ll II“I—l E
CODIGO SAP MARCA MODELO DESCRIPCION AMP LONG CABLE CONTRAPESO
08188 PEDROLLO KEY ELECTRONIVEL C/ CABLE PVC 10 AMP 3 METROS SI
04104 PEDROLLO T/80 ELECTRONIVEL C/ CABLE PVC 10 AMP 3 METROS SI
04410 ROTOPLAS E89 ELECTRONIVEL C/ CABLE PVC 10 AMP 3 METROS Sl

Controla la bomba para el llenado y/o vaciado de tanque elevado o cisterna.




ELECTRONIVEL PARA AGUAS RESIDUALES

MALGE

ATENCION; si el
electronivel va a
controlar bombas de
amperaje mayor a las
indicadas en las
caracteristicas, esto se
hara por medio de
arrancador vy el
electronivel
comandara la bobina
del contactor.

+50°C

xh)
*Peso Gr. 855

Doble funcion.

q/""' A
7 Caracteristicas Técnicas
*Microinterruptor 10 (3) A 250V

*Aprobaciones ENEC/ CE 10(3)
250VTemp de funcionamiento 0 a

*Cambio de angulode+/—-20"
*Dimensiones 180 x 115 mm (@

*Resistencia a la presiéon de 2 bar

Controla el encendido y apagado de la bomba segun se
llene o vacie un reservorio de liquido, dependiendo

de la conexion de los cables del electronivel.

CODIGO SAP| MARCA MODELO DESCRIPCION AMP LONG CABLE

CONTRAPESO

08189 MAC3 MAC 5 ELECTRONIVEL C/ CABLE PVC 10 AMP 10 METROS

NO

Controla la bomba para el llenado y/o vaciado de tanque elevado o cisterna.




SWITCH DE PRESION (PRESOSTATOS)

ATENCION;

Si el switch de
presidén vaa
controlarbombas de
potencia mayor a las
indicadasen las
caracteristicas, esto
se hara por medio de
arrancadory se
conectara a la bobina
del contactor.

Arribo estimado 1ra.

PSSR
TEONTRO!

C=] Telemecanique

S PEDROUO

semana Mayo 2025
CODIGO Ajustc.e de POTENCIA (HP) Rango Rangc.) _Rango.
SAP MARCA MODELO DESCRIPCION fabrica apagado encendido | Diferencial
(PSI) 115Vv. | 230V. (PSI) (PSI) (PSI)
04367 |PTK SK-2 SWITCH DE PRESION 1/4" H 20-40 1 2 20-60 10-40 15-25
09564 |PTK AQUA NK-KRS-3-20/40 |SWITCH DE PRESION 1/4" H 20-40 1.5 2 20-60 10-40 15-25
09565 |[PTKAQUA NK-KRS-3-30/50 |SWITCH DE PRESION 1/4" H 30-50 1.5 2 20-60 10-40 15-25
05072  |PEDROLLO 50018/8 SWITCH DE PRESION 1/4" H 20-40 1 2 20-65 5-45 15-30
09642  |TELEMECANIQUE |9013FSG2J20 |SWITCH DE PRESION 1/4" H 20-40 1.5 2 20-65 5-45 15-30
04465 |SQUARED 9013FYG2J21 |SWITCH DE PRESION 1/4" H 30-50 2 3 25-80 5-60 20-30
09643 TELEMECANIQUE |9013FHG2J27 |SWITCH DE PRESION 1/4" H 80-100 1.5 2 100 20
09641  |TELEMECANIQUE|9013FYG32 SWITCH DE PRESION 1/4"H | 116-152 1 2 80-152 80-125 28-50




Automatizadores

= PEoROUO
4

the spring of life

para bombas monofasicas



AUTOMATIZADOR ELECTRONICO FLUX PARA BOMBAS MONOFASICAS

%pe'm Su activador de bomba... ante presencia de flujo o & {JX

... the spring of life
FLUX® Para bombas hasta:
Es un dispositivoque arrancay 1.0 HP - 115V
para bombas eléctricas instaladas
debajode |a fuente de agua o Tanque elevado

alimentadas por un acueducto.

La bomba se pone en marcha
cuando se genera un flujo
producido por la apertura de un
grifo y se detiene cuando el caudal
requerido es cero por cierre de
grifos o, cae por debajo del caudal
de parada(Qa)

* Protege la bomba de los arranques
en seco y arranques frecuentes por
perdidas.

Flujo de activacion:

* Facil de instalar, ahorra espacio. i i M-
P ac 2 |/min (0.5 g/min) il |
CODIGO | \iarcA | MoODELO DESCRIPCION MAX“)  MAX 1y omios ENCENDIDG | CONEXION
SAP AMP |POTENCIA (PULG)
(Ilpom/gpm)
09183 PEDROLLO (50064/410 AUTOMATIZADOR x FLUJO FLUX 16 1.0 HP 115V 2.0/0.5 1X1




AUTOMATIZADOR ELECTRONICO PARA BOMBAS EASYPRESS

=
o

orOUO

... the spring of life

Su sistema de presion con solo...
Un dispositivo electréonico presurizador

* Reemplaza: Tanque presion, switch
presion, mandmetro, AV100, y otros
accesorios en los sistemas hidroneumaticos
* Protege la bombade losarranques en

]

INSTALACION BASICA

seco

* Facil de instalar, ahorra espacioy dinero

Repuestos Easypres Pedrollo

CONEXION ELECTRICA

Seguir esquema
eléctrico ubicado
en la tapa del
dispositivo.

ATENCION: Se garantiza

la proteccion

IPES de las piezas en tension solo s, los

empagues, pasacables y

tapa estén

comectamente ensamblados.

Ao | | 8
wlLLEE
Carcasa sin Tarjeta , Valvula Treicy " T
manometro | electronica Manometro check-sensor
CODIGO MAX MAX PRESION | oNEXION
SAP MARCA MODELO DESCRIPCION AMP | POTENCIA VOLTIOS EI(\I:::)D (PULG)
04101 PEDROLLO [50066/215U1P |EASYPRES-2M-115V 16 1.0 HP 115 1.5 1X1
04103 PEDROLLO [50066/215P EASYPRES-2M-230V 16 2.0 HP 230 1.5 1X1
04128 PEDROLLO |50066/115U1SBTARJETA ELECTRONICA 115V 16 1.5HP 115 1.5
04130 PEDROLLO |50066/215SB |TARJETA ELECTRONICA 230V 16 1.5HP 230 1.5
09053 PEDROLLO |500699GA01 MANOMETRO PARA EASYPRESS REPUESTO PARA TODOS
04134 PEDROLLO [500699VNO1 |VALVULA CHEQUE CON SENSOR PARA EASYPRES TODOS 1"
09052 PEDROLLO |[500699FR0O1 CARCASA COMPLETA PARA EASYPRESS REPUESTO PARA TODOS 1"




AUTOMATIZADOR ELECTRONICO PARA BOMBAS - EASYPRESS

2
4

orolO

the spring of life

* Reemplaza: Tanque presién,
switch presion, manémetro,
AV100, y otros accesorios en los
sistemas hidroneumaticos

* Protege labomba de los
arranques en seco y frecuentes.
* Facil de instalar, ahorra
espacioy dinero

Repuestos Easypres Pedrollo

*EASY

TRECTAONAC PUWP COWT

Nuevo color

Jnidn

INSTALACION BASICA

ATENCION: Se garantiza la proteccion
IPE5 de las piezas en tension sdlo s, los
empagues, pasacables y tapa estdn
cofectamente ensamblados.

Seguir esquema
eléctrico ubicado
en la tapa del
dispositiva.

12245¢6
ra LOTODT]
O Ui | | L
Dispositivo electronico que enciende labomba s | | { 'B':
cuando se abren llavesy, laapagacuando las [ i v
ComEReln | VEOHE oo | i cierran. o
manometro | electronica check-sensor o
CODIGO MAX MAX PRESION | CONEXION
SAP MARCA MODELO DESCRIPCION AMP |POTENCIA VOLTIOS AT (PULG)
04101 PEDROLLO 50066/215U1P |EASYPRES-2M-115V 12 1.0 HP 115 1.5 BAR 1X1
04103 PEDROLLO 50066/215P EASYPRES-2M-230V 12 2.0HP 230 1.5 BAR 1X1
04128 PEDROLLO 50066/115U1SB|TARJETA ELECTRONICA 115V 12 1.0 HP 115 1.5 BAR
04130 PEDROLLO 50066/215SB |TARJETA ELECTRONICA 230V 12 2.0 HP 230 1.5 BAR
09053 PEDROLLO 500699GA01 MANOMETRO PARA EASYPRESS REPUESTO PARA TODOS
04134 PEDROLLO 500699VNO1 VALVULA CHEQUE CON SENSOR PARA EASYPRES TODOS 1"
09052 PEDROLLO 500699FRO1 CARCASA COMPLETA PARA EASYPRESS REPUESTO PARA TODOS 1"




AUTOMATIZADOR ELECTRONICO PRESFLO VARIO pPARA BOMBAS MONOFASICAS

% pe'm Su sistema de presién con solo... .Pﬂssﬂa VARIO

... the spring of life Un dispositivo electronico presurizador

PRESFLO VARIO®

Dispositivo para hacer arrancary pararla  Parabombas hasta:

electrobombaen la que se instala 1.0 HP - 115V
sustituyendolos tradicionalessistemas de
presostato/autoclave. _
La bomba arranca cuando, al abrir un grifo, ﬁa“ﬁ'

la presion de la instalacion cae por debajo

de la “presiéon de arranque” (Pm), y se para
cuando el caudal solicitado se pone a cero o G%:

cae por debajodel “caudal de parada” (Qa).

:
R
3

Equivalencia;
1bar = 14.5psi

* Protege la bomba de los arranques en <1°H

seco y arranques frecuentes por perdidas.

* Reemplaza: Tanque de presidn, switch
presion, mandmetro, AV100, y otros
accesorios en los sistemas hidroneumaticos
* Facil de instalar, ahorra espacioy dinero

0.8 bar
Presion de
arranque
regulable

168 mim

T T -

- 191 mm - | 130mm_
PRESION v
CODIGO MAX | MAX CONEXION
DESCRIPCION VOLTIOS | ENCEND
SAp MARCA | MODELO AMP |POTENCIA (PULG)
(BAR)
09182 | PEDROLLO |50064/205C |AUTOMATIZADOR PRESFLOVARIO | 16 | L.OHP | 115V | 0.8-2.4 | 1X1




AUTOMATIZADOR ELECTRONICO PRESFLO MULTI PARA BOMBAS MONOFASICAS

= m(o Su sistema de presion con solo...
1% stema de presién c . *PRESFLO murr
the spring of life Un dispositivo electrénico presurizador
Unidn 2 Piezas
PRESFLO MULTI® Para bombas hasta: @  inegade

2.0 HP - 230V

Dispositivo para hacer arrancary parar la
electrobombaen la que se instala
sustituyendolos tradicionalessistemas de
presostato/autoclave.

La bomba arranca cuando, al abrir un grifo,
la presion de lainstalacion cae por debajo
de la “presién de arranque” (Pm), y se para
cuando el caudal solicitado se pone a cero o
cae por debajodel “caudal de parada” (Qa).

Tangue de Diafragma

2 Litros

o

T o
g Equivalencia;

1

A,

* Protege labomba de los arranques en 1bar = 14.5psi :
seco, arranques frecuentes y sobrecargas
i i A. Presion de Delabd é '3 .
de corriente (Amperios). , ik — ‘fﬁa-T.,_ .
* Reemplaza: Tanque de presidn, switch ~I— . ’ -
y , .Lonirol de - |
presion, manometro, AV100, y otros currien;e ajustable: Deuqm _]6 - nw L AT (

accesorios en los sistemas hidroneumaticos
* Facil de instalar, ahorra espacioy dinero

El ajuste se realiza por medio de dos reguladores colocados
debajode latapa de la placade formasimple e intuitiva.

PRESION v
CODIGO MAX | MAX CONEXION
DESCRIPCION VOLTIOS | ENCEND
SAP MARCA | MODELO AMP |POTENCIA (PULG)
(BAR)
09184 | PEDROLLO |50064/240  |AUTOMATIZADOR PRESFLOMULTI | 16 | 2.0HP | 230V 2 1X1




Controladores PEDROLLO para bombas monofasicas

S PEDROUO

... the spring of life

*FLUX

*PRESFLO virio

-
-,

PRESFLO mutTy

1.5 Bar (20 psi)

0.8 - 2.4 Bar (12 - 35 psi)

- -
Codigo Ecuaimco 09183 04101 04103 09182 09184
Voltaje 115V 115V 230V 115V 230V
Max Amp. 12 Amperios (16 Amperios x 3seg)
Max Pot. 1.0 HP 1.0 HP 2.0HP 1.0 HP 2.0HP
Acum de presién N/A Microacumulador a membrana Tanque expansion 2 lit.
Activacion de Flujo de arranque: Presion de arranque Presion de arranque Presion de arranque
bomba por: de1a2l/min Fija de: Ajustable entre: Ajustable entre:

1.0 - 5.0 Bar (15 - 72 psi)

Parada de bomba
por:

Flujo nulo por cierre de
valvula o falta de agua

Flujo nulo por cierre de valvula (presion max de bomba)
O, Caudal minimo de 2 I/min (0.5 gpm)

Proteccion
Corriente

NO

Max.
Altura *
de uso

s b d e

N/A

11 Metros

20 metros

SI, Regulable entre:
4.0 - 16.0 Amperios

. 40 metros

Corresponde a la altura del ultimo accesorio a alimentar. Tambien se debe considerar que las alturas
indicadas deben ser cubiertas por la bomba con un caudal minimo de 2 litros/minuto

Todos los controles protegen la bomba contra el trabajo en seco.




VARIADOR ELECTRONICO DE VELOCIDAD PARA BOMBAS - STEADYPRES (Presion constante)

Tarjeta de expansion

Proteccidn incorporadacontra;
Marcha en seco,
Sobre y bajo voltaje,
Sobrecarga (regulable)

Tecnologia inverter para ahorro de energia

INVERTER

Display LCD y Software simple e
intuitivo para unafacil y rapida
configuracidn ala necesidad del

—

* Dispositivo electronico
de velocidad variable para
comandarbombasy grupos
de presion hasta 3 HP como
sistema de presion
constante.

* Se pueden armar grupos

de presion constante
hasta con 3 bombas
comunicandolas con un kit
de expansion porbomba.

* Facil de instalar, ahorra
espacio.
* No necesita transductor
de presion.

* El modelo ST M/T 10,
permite conectar bombas
trifasicas a corriente

Arranques frecuentes usuario. monofasica (220V.)
Voltaje Voltaje de | frecuencia de
COoDIGO MAX MAX
SAP MARCA MODELO DESCRIPCION AP | POTENEIA Ingreso al | salidaala | salidaala
INVERSOR | BOMBA | bomba (Hz)
08828 PEDROLLO |[ST MM 11 INVERTER STEADYPRES 2HP EN LINEA1"X 1| 11 2 HP 230V MONOF  [230V MONOF | 25 -50/60
09206 PEDROLLO |ST MM 16 INVERTER STEADYPRES 3HP EN LINEA1"X1| 16 3 HP 230V MONOF  [230V MONOF | 25 -50/60
04293 PEDROLLO |ST MT 10 INVERTER STEADYPRES 3HP EN LINEA1"X 1| 10 3 HP 230V MONOF  [230V TRIFAS 25 - 50/60
04294 PEDROLLO [(D01531K01 PED TARJETA EXPANSION PARA COMUNICAR Y AGRUPAR STEADYPRES (Usar 1 tarjeta por inversor)




VARIADOR ELECTRONICO DE VELOCIDAD PARA BOMBAS - STEADYPRES (Presion constante)

DG,

2
>

Adema

de control y potencia, DGFIT

esta eq

°1 entradaanaldgicade

4/20 m
sensor

°1 entradadigital ON / OFF
parasefal de flujo

°1 entradadigital ON / OFF
para Flotante

°1 sefialde salida para

alarma
° Filtro

@Wrﬂ
oROUO

... the spring of life

sde los componentes I

Incluye: Transductor de
presion HUBA CONTROL
4-20mA 0-16 bar

-~
Me

Kit de Montaje
(Se vende por separado)

uipadocon:

A (0-10V) para
de presion

de red integrado

°1 puerto RS485.

Tecnologia inverter para ahorro de energia

Dispositivo electrénico de control de
velocidad variable parabombasy grupos de
presion.

Enfriado por aire.

Funciona con transductor de presidn.

Se puede utilizar en cualquiertipo de
sistema de bombeo: Hogar, Riego, Industria.

Mantiene constante la presion del sistemaa
medida que varia la demanda de agua.

Proteccion incorporada contra:
trabajo en seco, sobrecorriente,
sobretemperaturay voltaje erroneo.

Pueden comunicar hasta 3 DGFIT-BOMBA
en paralelo para que trabajen en cascada.

Dimensiones: 19x 33 (h) x 14 cm;
Grado de proteccion IP54;
Pantalla LCD;

Software simple e intuitivo.

Voltaje Voltaje de :
cc;';'f ° MARCA MODELO DESCRIPCION 2"3’; Po';"E‘LXCI . Ingresc: i o FF::Q:E::G
INVERSOR BOMBA omba (Hz.)
08817 PEDROLLO DGFIT MM 16 INVERTER DIGIFIT 3HP SIN SENSOR PRES 16 3 HP 230V MONOF | 230V MONOF 25 -50/60
07870 DGFLOW DGFIT MT 12-S  |INVERTER DIGIFIT 3HP + SENSOR PRES 12 3HP | 230V MONOF | 230V TRIFAS | 25-50/60
07871 DGFLOW DGF-KIT KIT DE MONTAJE P/DGFIT MM-MT EN BOMBAS (EXCLUSIVO PARA MONTAR EN BOMBAS PEDROLLO)




SENSOR DE PRESION (Transductor)

B Huba Control

El transmisor de presion
compacto tipo 528 se basa
en la probada tecnologia
ceramica desarrollada por
Huba Control hace mas de
20 anos.

Estos transmisores de

presion son adecuados para
aplicaciones en un amplio

espectro de industrias.

No
incluyen
cable.

-

»
g

Un transmisor de presidon normal se
compone de tres elementos
funcionales generales:

e La electrdnica

* El elemento sensor

e La carcasa

El rendimiento de los productos esta
determinado por la solucidén integrada
por cada uno de estos elementos y su
combinacion. Todos los transmisores
de presidon de Danfoss tienen la
certificacion I1SO / TS 16949:2009 e ISO
14001:2004.

b |
CODIGO SAP MARCA MODELO Dia conex Rang med (bar) | PRECISION | TEMP AMB | Proteccion
07873 HUBA SENSOR 4-20mA SP528 CON CONECTOR 1/4" Oaleé +-0.3% |-30a+85 °C IP 65
07872 DANFOS SENSOR 4-20mA MBS1700 CON CONECTOI 1/4" Oalé6 +1% |-40a+85°C IP 65




TANQUES HIDRONEUMATICOS EN ACERO DE MEMBRANA INTERCAMBIABLE

30€DROUO

Fabricados por:

MAX TEMP: 60 °C

USOS E INSTALACIONES:

e Equipos hidroneumaticos
domeésticos.

® Grupos de presion para
plazas comerciales.

e Sistemas de
presurizacion.

e Sistemas de velocidad
variable - presion
constante.

e Equipos contraincendio.
e Sistemas de riego.

CODIGO VOLUMEN P. Max DRAWDOWN (Lit) Dimensiones (mm.) | Precarga
MODELO DESCRIPCION CONEX

SAP Lit Gal psi | 20-40 | 30-50 | 40-60 | DIAM. |LONGITUD| psi
04119 24-SF  |[TANQUE ESFERICO 24 6.3 1" 116 11 9 7 350 360 29
04121 24 CL |TANQUE HORIZONTAL 20 5.3 1" 145 9 7 6 250 500 29
04122 60 CL |TANQUE HORIZONTAL 60 15.9 1" 145 27 22 18 380 560 22
04120 | 100CL |TANQUE HORIZONTAL 100 26.5 1" 145 45 36 30 450 730 22
04127 60 VT |TANQUE VERTICAL 60 15.9 1" 145 27 22 18 380 860 22
04123 | 100VT |TANQUE VERTICAL 100 26.5 1" 145 45 36 30 450 910 22
04124 | 200VT |TANQUE VERTICAL 200 529 |1-1/2"| 145 90 72 60 550 1240 22
04125 | 300VT |TANQUE VERTICAL 300 79.4 |(1-1/2"| 145 135 | 108 90 630 1370 22
04126 | 500VT |TANQUE VERTICAL 500 132 |1-1/2"| 145 225 | 180 | 150 780 1460 29




REPUESTOS PARA TANQUES HIDRONEUMATICOS PEDROLLO

3 PEDROUO
4

Fabricados por:

(mEr) O

Membrana para tanques
de 60-100 litros

;f?' Membrana para
A . tanques de 20-24 litros

Membrana para tanques
de 200-500 litros

:f\): - DESCRIPCION MODELO
04112 |MEMBRANA 20-24 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 50019
04116 |MEMBRANA 60 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 5001960
04110 MEMBRANA 100 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 50019100
04111 MEMBRANA 200 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 50019200C
04114 |MEMBRANA 300 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 50019300
04115 |MEMBRANA 500 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO 50019500




TANQUES HIDRONEUMATICOS EN ACERO DE MEMBRANA INTERCAMBIABLE

—rTK

THE POWER OF TECHNOLOGY

Ahora... Con manometro
en tamanos a partir de 60 litros

PRECARGA =1,5 bar
MAX TEMP =40°C

Brida en Acero Inoxidable
hasta tanques de 100 litros

CODIGO VOLUMEN P. Max DRAWDOWN (Lit) Dimensiones (mm.) | Precarga
SAP MODELO DESCRIPCION : CONEX : :
Lit Gal Bar/Psi | 20-40 30-50 | 40-60 DIAM. |[LONGITUD | Bar/Psi

04368 |SF24L TANQUE ESFERICO PTK 24 6.3 1" 6/90 11 9 7 350 350 1.5/22
04369 |CF24L TANQUE HORIZONTAL PTK 24 6.3 1" 6/90 11 9 7 290 460 1.5/22
04373 |CF60L TANQUE HORIZONTAL PTK 60 15.9 1" 6/90 27 22 18 380 685 1.5/22
04372 |CF100L TANQUE HORIZONTAL PTK 100 26.5 1" 6/90 45 36 30 450 685 1.5/22
04370 |VT5L TANQUE VERTICAL PTK 5 1.3 1" 6/90 2.3 1.8 1.5 170 275 1.5/22
07843 |TVT60L TANQUE VERTICAL PTK 60 15.9 1" 6/90 27 22 18 380 800 1.5/22
07836 |TVT100L TANQUE VERTICAL PTK 100 26.5 1" 6/90 45 36 30 450 835 1.5/22
07835 |WVT200L TANQUE VERTICAL PTK 200 529 |1-1/2"| 10/145 90 72 60 628 1080 2.0/30
07839 |WVT300L TANQUE VERTICAL PTK 300 79.4 | 1-1/2" | 10/145 135 108 90 628 1360 2.0/30
07840 |WVT500L TANQUE VERTICAL PTK 500 |132.281-1/2" | 16/230 225 180 150 790 1465 2.0/30




TANQUES HIDRONEUMATICOS EN ACERO INOXIDABLE DE MEMBRANA INTERCAMBIABLE

m T K

THE POWER OF TECHMOLDGY

PRECARGA = 1,5 bar,
MAX PRES TRABAJO =80 PSI

MAX TEMP = 40 °C

D

CODIGO VOLUMEN P. Max DRAWDOWN (Lit) Dimensiones (mm.) | Precarga

SAP MODELO DESCRIPCION : CONEX : :

Lit Gal psi 20-40 | 30-50 | 40-60 DIAM. |LONGITUD psi
07837 |[SRT/24L TANQUE INOX ESFERICO PTK | 24 6.3 1" 87 11 9 7 350 390 22
07838 |SCF24L TANQUE INOX HORIZONTAL P| 24 6.3 1" 87 11 9 7 290 460 22
07841 [SCF60L TANQUE INOX HORIZONTAL P| 60 15.9 1" 87 27 22 18 380 685 22
07833 [SCF100L TANQUE INOX HORIZONTAL P| 100 26.5 1" 87 45 36 30 450 685 22
07842 [STVT6OL TANQUE INOX VERTICAL PTK 60 15.9 1" 87 27 22 18 380 800 22
07834 |STVT100L |TANQUE INOX VERTICALPTK | 100 26.5 1" 87 45 36 30 450 835 22




REPUESTOS PARA TANQUES HIDRONEUMATICOS PTK

rTK

THE POWER OF TECHMNOLOGY

—

Membrana para f-l\'/lem
tanquesde t
60-100 litros l 20

brana para
uesde
00 litros

Controbridaen Controbridaen
Acero Inoxidable 6 metal, 6 orificios
orificios conex1" conex 1.1/2" Membrana para
roscable NPT roscable NPT tanquesde 24 litros
;:2:3'60 MODELO DESCRIPCION PARA TANQUE
07828 |CBIOSO CONTRABRIDA INOX 1" PARA TANQUE 24, 60 Y 100 LITROS PTK
07829 |CBI150 CONTRABRIDA METAL 1-1/2" PARA TANQUE 200, 300 Y 500 LITROS PTK
04363 (BRM-24L MEMBRANA 20-24 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK
04364 |BRM-60 MEMBRANA 60 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK
04365 (BRM-100L [MEMBRANA 100 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK
07830 (BRM-200L [MEMBRANA 200 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK
07831 [BRM-300L [MEMBRANA 300 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK
07832 |BRM-500L |MEMBRANA 500 LIT_PARA TANQUE HIDRONEUMATICO PTK




TANQUES HIDRONEUMATICOS PRECARGADOS (SELLADOS)

Por: Z8Smith

TANQUES DE ACERO

disefiados y fabricados
por AO Smith Water
Systems - Canada

Diap

hragm
Tanks

* Pintura automotriz Certificada contra
Rayos UV y, mejor proteccion contrala
corrosion.

* Presionde trabajo 125 PSI

* Codo de acero inoxidablea la entrada del
agua

* 3afios de garantia
* Certificacion NSF61G 372

* Diafragma debutyl puro
diseiio parabdlico patentado

* Cdmara de polipropileno que proteje el
contacto del agua con el tanque

* Base100% polipropileno

CODIGO VOLUMEN P. Max DRAWDOWN (Lit) Dimensiones (mm.) | Precarga
SAP MODELO DESCRIPCION - CONEX - -
Lit Gal psi 20-40 | 30-50 | 40-60 DIAM. |LONGITUD psi
08208 |TDU-20 TANQUE VERTICAL TRIDENT 76 20 1" 125 28 23 20 391 822 28.0
08209 |TDU-26 TANQUE VERTICAL TRIDENT 98 26 1" 125 36 30 26 391 1005 28.0
08210 |TDU-32 TANQUE VERTICAL TRIDENT 121 32 1" 125 45 37 33 391 1200 28.0
08211 |TDU-45 TANQUE VERTICAL TRIDENT 170 45 | 1.1/4" 125 62 53 46 559 929 28.0
08212 |TDU-65 TANQUE VERTICAL TRIDENT 246 65 | 1.1/4" 125 90 76 66 559 1235 28.0
08213 |TDU-85 TANQUE VERTICAL TRIDENT 322 85 | 1.1/4" 125 118 99 86 559 1541 28.0
08214 |TDU-86 TANQUE VERTICAL TRIDENT 326 86 1.1/4" 125 117 98 85 660 1168 28.0
08215 |[TDU-120  |TANQUE VERTICAL TRIDENT 454 120 | 1.1/4" 125 162 136 118 660 1557 28.0




TANQUES HIDRONEUMATICOS SELLADOS (Serie C2 en FIBRA DE VIDRIO)

D Pear.l TANQUES DE FIBRA DE VIDRIO

Tangues de Aceroc y Composie

=

Made in USA

i i da irsnrdsn
I. .'il!.llllrl ll':j ] l||__.._|_.||:|=

mildeada con precisir

Tela di fbra da vidrio
5

sellada con resina epduica

PRECARGA =20PSI
Proceso de soldadura
ot friceion de alta
tecnolngla

PRESION MAX 100 PSI Conexion de PVC SCHB0

Disefio patentado
de membrana con aocion
cordrofada por CAD-2

TEMPERATURA MAX50 °C

Rase compacta
CODIGO VOLUMEN P. Max DRAWDOWN (Lit) Dimensiones (mm.) | Precarga
. MODELO DESCRIPCION : CONEX : :
Lit Gal psi 20-40 | 30-50 | 40-60 DIAM. |LONGITUD psi
03781 C2N-20 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 76 20 1" 125 28 23 20 420 860 20.0
03782 C2N-35 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 132 35 1" 125 48 41 36 420 1230 20.0
07723 C2N-50 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 189 50 1.1/4" 125 69 58 51 550 1100 20.0
03783 C2N-65 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 246 65 1.1/4" 125 90 76 66 550 1300 20.0
03784 C2N-80 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 303 80 1.1/4" 125 111 94 81 550 1650 20.0
03780 C2N-120 |TANQUE FIBRA VERTICAL PEAR 454 120 | 1.1/4" 125 166 140 122 620 1840 20.0




Volumen util o, Drawdown de tanques hidroneumaticos

El Drawdown, es la cantidad de agua que entrega el tanque hidroneumatico antes de que la
bomba arranque nuevamente por la reduccion de presion.
Dependera de: Tamano del tanque, su forma constructiva y, rango de presion de trabajo

Cuadro comparativo de tanques hidroneumaticos

Drawdown (Volumen ttil) en galones para rangos de: 20 - 40 psi

VAREM / PTK TRIDENT / PEARL NACIONALES
MODELO Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown

OC/ | 24 5.3 2.4

SF/ | 24 6.3 2.9

VT/ | 60 16 7.1

VT/ | 100 26 11.9

VT/ | 200 53 23.8

VT/ | 300 79 35.7

VT/ | 500 132 59.4




Volumen util o, Drawdown de tanques hidroneumaticos

El Drawdown, es la cantidad de agua que entrega el tanque hidroneumatico antes de que la
bomba arranque nuevamente por la reduccion de presion.
Dependera de: Tamano del tanque, su forma constructiva y, rango de presion de trabajo

Cuadro comparativo de tanques hidroneumaticos

Drawdown (Volumen util) en galones para rangos de: 30 - 50 psi

VAREM / PTK TRIDENT / PEARL NACIONALES
MODELO Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown

OC/ | 24 5.3 1.9

SF/ | 24 6.3 2.3

VT/ | 60 16 5.7

VT/ | 100 26 9.5

VT/ | 200 53 19.0

VT/ | 300 79 28.5

VT/ | 500 132 47.6




Volumen util o, Drawdown de tanques hidroneumaticos

El Drawdown, es la cantidad de agua que entrega el tanque hidroneumatico antes de que la
bomba arranque nuevamente por la reduccion de presion.
Dependera de: Tamano del tanque, su forma constructiva y, rango de presion de trabajo

Cuadro comparativo de tanques hidroneumaticos

Drawdown (Volumen (til) en galones para rangos de: 40 - 60 psi

VAREM / PTK TRIDENT / PEARL NACIONALES
MODELO Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown | Vol Tank. | Drawdown

OC/ | 24 5.3 1.6

SF/ | 24 6.3 1.9

VT/ | 60 16 4.8

VT/ | 100 26 7.9

VT/ | 200 53 15.9

VT/ | 300 79 23.8

VT/ | 500 132 39.6







Usos de bombas

ABASTECIMIENTO CASA'Y EDIFICIOS

Sistemas Grupos Grupos de

Sistemas Grupos de _ , -
Tanques Elevados . " ., Electronicos de  Electronicos de Presion
Hidroneumaticos presion . L
presion presion Constante

RIEGOS

Aspersion chorro Aspersion Spray Nebulizacion Goteo Surcos Inundacion



ELECTROBOMBA PERIFERICA

3 PEDROUO

... the spring of life

PK

Caracteristicas
Tipo: Agua Limpia
Aplicaciones: doméstico

Usos: abastecimiento de agua,

sistemas de presion, irrigacion

Tipologia: superficie

Familia: periférico

Impulsor en Bronce

Limites de empleo:

Temp. del liquido:-10°C a +60 °C
Temp. ambiente hasta +40 °C
Altura aspiracion hasta 8 m.
Funcionamiento continuo S1

m3/h| 0 | 03 | 24 | 30 | 36 | 42
5533:320 MODELO POT:EC'A VOLTAJE-FASE | MAX AMP SUCIE u/ Lzesc Q==> Uso
(HP) (PULG) bm | o | 5 | 40 | 50 | 60 | 70
03894 PKm60 0.5 | 110V MONOF | 5.5 40 | 38 | s GEN
03896 PKm65 0.75 | 110VMONOF | 11.5 55 | 50 | 17 | 8 GEN
03898 110V MONOF |  13.0 1x1 |H==>| m. GEN
PKm80 1.0 70 | 66 | 31 | 22
03899 220V MONOF | 6.5 GEN
03892 PKm100 1.5 | 220V MONOF | 9.0 85 | 80 | 45 | 35 | 25 | 15 | GEN




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA CUERPO ACERO INOXIDABLE

2
4

orOUO

... the spring of life

Caracteristicas

Tipo:

Aplicaciones:

AL-RED

Cuerpo de bomba, difusor e
impulsor en acero inoxidable

Usos: Limites de empleo:
Tipologia: Mod AL-REDxXXX-4 = Acero Inox AlISI 304
Familia: Mod AL-REDxXXX-6 = Acero inox AISI 316L
CODIGO POTENCIA SUCC / DESC nEjl | O B0 ] ouen | Be ] B ) e
EcUAIMcO|  MODELO up VOLTAJE-FASE | MAXAMP | U/ o |a== uUso
(HP) (PULG) lom | o | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
08708 110V MONOF 13 GEN
AL-REDM620-4 1.0 35 | 275 | 245 | 215 | 18 | 14
08707 220V MONOF 6.5 GEN
08088 | AL-REDMG660-4 220V MONOF 9.4 s1 | 41 | 37 | 32 GEN
2.0 1.1/4x 1 H==> m.
08089 | AL-REDM660M-6 220V MONOF 9.8 46 | 38 | 36 | 33 | 30 | 26 | GEN
08090 | AL-REDM670M-6 220V MONOF 12.2 GEN
3.0 53 | 46 | 435 | 41 | 375 | 34
08086 | AL-RED670M-6 220/440V TRIF | 8.1/4.2 GEN




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA BAJO CAUDAL

3 PEDROUO

... the spring of life Impulsor en:

Ac. Inox.

Caracteristicas Limites de empleo:

Tipo:
Aplicaciones:
Usos:
Tipologia:
Familia:
CODIGO mopeLo  |POTENCIA| | o —aie-rase | max amp | SUEC/ DESC (o o m3/h| 0 |54 |60 |66 |72 | 78 Uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) Ipm 0 90 | 100 | 110 | 120 | 130
03806 110V MONOF 8.0 AGR
CPm610 0.85 285 | 17
03807 220V MONOF 4.0 1x1 AGR
03808 110V MONOF 12.0 AGR
CPm620 1.0 35 (235 21
03809 220V MONOF 6.0 AGR
03810 110V MONOF 17.6 AGR
CPm650 1.5 40 | 31.2| 288 | 26
03811 220V MONOF 8.8 H==>| m. AGR
03813 110V MONOF 20.0 AGR
03814 CPm660 220V MONOF 9.7 1.1/4x 1 AGR
2.0 48 [ 39.5(375]| 35 32
03812 110/220V MON| 20.0/9.7 AGR
03800 CP660 220/440V TRIF | 5.9/3.2 AGR
03815 CPm670 3.0 220V MONOF 12.0 56 | 485|465 | 44 | 415| 38 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA NORMALIZADA

3 PEDROUO

... the spring of life

CP

Caracteristicas

Impulsor en Bronce

Tipo:

Aplicaciones:

Usos: Limites de empleo:

Tipologia:

Familia:

CODIGO POTENCIA SUCC / DESC m3/h| 0 | 306090 132 144

ECUAIMCO MODELO (HP) VOLTAJE-FASE | MAX AMP (PULG) Q==> uso
Ipm 0 50 | 100 | 150 | 220 | 240

04169 CPm160B 2.0 220V MONOF 11.0 37 36 [ 345315 | 23 AGR

1.1/2x1 H==> m.
09185 CPm160A 3.0 220V MONOF 16.0 43 42 |1 40.5| 38 30 26 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA

OROUO

... the spring of life

4

CP680

Caracteristicas

Impulsor en Bronce

Tipo:
Aplicaciones:
Usos:
Limites de empleo:
Tipologia:
Familia:
coDIGO MODELO POTENCIA VOLTAIJE-FASE | MAX AMP ey LI Q== m3/h ° 2 - 2 > ® uso
ECUAIM HP PUL T
CUAIMCO (HP) (PULG) lom | 0 | 200 | 300 | 450 | 500 | 600
03816 CPmM680C 220V MONOF 28.0 AGR
5.5 52 50 | 47.5| 40
03802 CP680C 220/440V TRIF | 18.3/10.6 AGR
2X2 H==>| m.
03801 CP680B 7.5 220/440V TRIF | 21.8/12.6 61 59 | 565| 50 47 AGR
04164 CP680A 10.0 220/440V TRIF | 32.0/18.5 75 74 72 | 67.5| 65 60 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA

S PEDROUO

... the spring of life

CP700-750

Caracteristicas

Impulsor en:
Bronce para CP700 vy,

Hierro para CP750

Tipo:

Aplicaciones: Limites de empleo:

Usos:

Tipologia:

Familia:

copico MODELO POTENCIA VOLTAJE-FASE | MAX AMP Succ / DEsC Q== m3/h 0 ° > b - > uso

ECUAIMCO (HP) (PULG) lom | o | 300 | 500 | 800 | 850 | 900

03805 CP700C 7.5 220/440V TRIF | 23.5/13.6 51 48 435 32 29.5 27 AGR
03804 CP700B 10.0 220/440V TRIF | 28.2/16.7 56 54 49 36 33 30 AGR
03803 CP700A 12.5 220/440V TRIF | 29.8/17.5 62 60 545 | 395 37 33 AGR
04167 CP750C 15.0 220/440VTRIF | 44.0/23.0 22 e " 78 75 69 55 AGR
04166 CP750B 20.0 220/440V TRIF | 52.0/27.0 93 90.5 85 71 68 AGR
04165 CP750A 25.0 220/440V TRIF | 65.0/34.0 107 105 99 85 82 79 AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA MULTIETAPA VERTICAL

a aia ( o’- Caracteristicas
= MK
... the spring of life
Limites de empleo:
m3/h 0 24 | 48 | 6.0 | 7.2 | 10.8
€oDIGO | iopeto | POTENCAL \orase-Fase [MAX Ampl| SUCC/ DESC| o Uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) lom | 0 | 40 | 80 | 100 | 120 | 180
08823 MKm3/6 220V MONOF 9.2
105 93 | 47.5
08821 MK3/6 220/440V TRIF | 6.3/3.1
2.0
08719 MKm5/7 220V MONOF 9.7
1.1/4x 1 H=>| m. 100 91 | 67.5| 49 | 245 GEN
08720 MK5/7 220/440V TRIF | 6.5/3.3
08824 MKm8/6 220V MONOF 11.2
3.0 90 86 75 67 57 | 11.5
08822 MK8/6 220/440V TRIF | 7.8/3.9




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA MULTIETAPA VERTICAL (BRIDA)

... the spring of life

HT-PRO

Acero Inox. AISI 304

UTILIZOS E INSTALACIONES

Recomendadas para bombear agua limpiay
liquidos quimicamente no agresivos con los
materiales que constituyen la bomba.

Rendimientos elevados y adaptabilidad a las
mas variadas aplicaciones la convierten en
la eleccion ideal para el sector civil,
industrial y agricola.

Ideales para la distribucién del agua
acopladas con tanques de presurizacion
ademas de, Instalaciones Anti Incendio,
lavado e Irrigacion.

MOTOR ELECTRICO

@ orificios | |

Estan equipadas con motores
eléctricos de nuevo desarrollo.

Diseflado para funcionar

también con inverter, garantizan BRIDAS

un funcionamiento equilibrado

. . . DN
con bajo nivel de ruido. Tipo —_

HT15 50
HT30 65

Eficiencia energética IE3

Aislamiento clase F y prot. IPX4.

LiIMITES DE UTILIZO

Altura aspiracion manomeétrica hasta 7 m
Temperatura de liquido: -15 °C a, +90 °C
Temperatura ambiente hasta +40 °C
Presion maxima en cuerpo bomba 16 bar

copico MODELO POTENCIA |\ o1 TaJE-FASE | MAX amp | SUCC / DESC Q==> gpm | O 53 [106 | 132 | 159 | 212 uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) Ipm | O | 200 | 400 | 500 | 600 | 800
09515 | HT 15/3-PRO 7.5  |220/440V TRIF | 21.3/13.3 9% | 83 | 70 | 20 AGR
09516 | HT 15/4-PRO | 10.0 |220/440VTRIF |27.7/17.3| 2"x2" 128 | 111 | 66.5 | 27 AGR
09517 | HT15/5-PRO | 12.5 |220/440V TRIF|30.8/19.2 oo o | 160|139 | 83 | 335 AGR
09518 | HT30/3-PRO | 10.0 |220/440VTRIF|27.7/17.3| 1/p 81 | 76 | 69 | 63 |545| 30 | AGR
09519 | HT30/4-PRO | 15.0 |220/440V TRIF | 32.8/20.5 X 108 | 102 | 92 | 84 | 73 | 40 | AGR
09520 | HT30/6-PRO | 20.0 |220/440VTRIF|46.0/28.8| 2.1/2" 161 | 153 | 138 | 126 | 109 | 60 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA MULTIETAPA

3 PEDROUO

.. the spring of life

FCR

USOS E INSTALACIONES
Gracias a su funcionamiento
silencioso y su bajo consumo
eléctrico, se recomiendan
para el suministroy la
presurizacion hidrica, la
distribucidon de agua en
combinacion con vaso de
expansion, aplicaciones
industriales, sistemas de
riego, etc.

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:
Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

Limites de empleo:

MOTOR ELECTRICO

Estan equipadas con motores

eléctricos de nuevo desarrollo.

Diseflado para funcionar
también con inverter, garantizan
un funcionamiento equilibrado

con bajo nivel de ruido.

Eficiencia energética IE3

Aislamiento clase F y prot. IP55.

CODIGO POTENCIA SUCC / DESC gpm| 0 26 53 79 | 106 | 132
ECUAIMCO MODELO (HP) VOLTAJE-FASE | MAX AMP (PULG) Q==> Uso
Iom| O | 100 | 200 | 300 | 400 | 500
08685 FCR 15/4 12.5 220/440V TRIF | 30.5/18.3 | 2.1/2" x 2" |H==> 0 138 | 133 | 123 | 106 | 81 |43.5| AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA DOBLE IMPULSOR

3 PEDROUO

... the spring of life

2CP

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

Limites de empleo:

Impulsores
contrapuestos en Bronce

cobico MODELO POTENCIA | | Tase-FASE | Max amp | SUCC/ DESC Q==> m3/h| O |30 |84 |96 |120 150 Uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) lom | o | 50 | 140 | 160 | 200 | 250
04148 2CPM25/168 2.0 220V MONOF 11.0 58 | 53 | 30 AGR
05071 2CPm25/16A 220V MONOF 14.5 1.1/4x1 AGR
3.0 68 | 635 | 405 | 32
04147 2CP25/16A 220/440VTRIF | 8.6/4.7 AGR
03786 2CP32/200C 4.0 | 220/440VTRIF | 14.4/9.0 H==>| m | 70 | 655| 55 | 52 | 455 | 36 | AGR
11/2x1.1/4
03785 2CP32/200B 5.5 220/440V TRIF | 19.9/12.6 85 | 80 | 69 | 66 | 59 | 49 | AGR
03788 2CP32/210B 75 220/440V TRIF | 23.0/13.8 / 94 [935| 83 | 79 | 70 | 56 | AGR
2x1.1/4
03787 2CP32/210A 10.0 | 220/440VTRIF | 32.0/19.5 112 [1108| 102 | 99 | 90 | 74 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA DOBLE IMPULSOR

3 PEXROUO

... the spring of life

2CP

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

Limites de empleo:

Impulsores
contrapuestos en Bronce

copico MODELO POTENCIA VOLTAIJE-FASE | MAX AMP succ / DEsc Q== i) i il B il uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) o
lpm 0 100 | 260 | 350 | 400 | 450
03791 2CP40/180C 5.5 220/440V TRIF | 19.0/12.9 65 63 | 485 | 35 AGR
03790 2CP40/180B 7.5 220/440V TRIF | 23.0/13.8 80 78 | 645 | 51 | 42 AGR
2x1.1/2 H==> m

03789 2CP40/180A 10.0 220/440V TRIF | 31.0/19.0 92 90 78 66 58 AGR
03792 2CP40/200A 15.0 220/440V TRIF | 40.0/22.0 106 | 105 | 96 | 86.5| 795 | 71 | AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA AUTOCEBANTE

S PEDROUO

... the spring of life

Sprinkler

Impulsory
difusoren noryl

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Limites de empleo:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

m3/h| 0 | 6.0 |12.0|18.0|21.0|24.0
cobIGo MODELO POTENCIA VOLTAJE-FASE | MAX AMP succ / DESC Q==> uso

ECUAIMCO (HP) (PULG) lom | O | 100 | 200 | 300 | 350 | 400

m. 36 | 34.5| 29 19 | 125| 6
03882 SKRm2 2.0 110/220V MON| 22.0/11.0 | 1.1/2x 1.1/2 | H==> AGR
psi 51 49 41 27 18 9




ELECTROBOMBA TIPO JET PARA POZO PROFUNDO

=2 S 3 Tla i, &
= P€orOUO Bl
e i -* i
... the spring of life ( :
o —=
: 3 ZlIEl 2 .
; | - |
ZZN |
| (N H |
J Dw | i : Instalaci6n Tipica
e :/E =
Nota:
i La bomba debe trabajar
‘7 siempre presionada.
1 :__ (Colocar una valvula a la
4 descargay estrangular
Con eyector externo hasta que, el caudal que
incluido para pozo YA« DEFONO 2 entregue, no permita

de 4 pulg. perder el cebado).

Caélculo estimado con 15 m. de altura de aspiracion.
Paraotras alturas de aspiracion, consulte el manual.

La instalaciéon de esta bomba puede tener cierto
nivel de complejidad; por eso recomendamos que
sea realizado por personal con conocimiento y
experiencia en este modelo especifico.

Impulsor en Ac. Inox. y difusor en noryl

copico MODELO POTENCIA VOLTAJE-FASE | MAX AMP succ / DEsc Q==> ma/h ° i - . - = uso
ECUAIMCO (HP) (PULG)
Ipm 0 12 16 24 30 34
03848 JDWm1A/20 40 27 | 245 19 16 14 | AGR
1.0 110V MONOF 10 11/4x1x1| H= m.
03849 JDWm1A/30 53 34 29 20 AGR




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE

3 PEDROUO

... the spring of life

JSW

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

Limites de empleo:

Eyector, difusor e
impulsor en noryl

coDIGO mopero | POTENCIA L\ oLTase-rase | max amp | SUCC/ DESC| o, mi/h| O | 1B |24 |30 |36 )42 USo
ECUAIMCO (HP) (PULG) om | 0 | 30 | 40 | 50 | 60 | 70

03856 JSWm1A-N 075 | 110V MONOF 8.0 48 | 26 | 22 | 19 | 17 AGR

06207 110V MONOF |  10.0 AGR
JSWm2C 1.0 50 | 34 | 205 | 26 | 225 20

06228 220V MONOF 5.0 AGR

1x1 Hz=>| m.

06229 JSWm2B 125 | 110vMONOF | 134 54 | 38 | 335 30 | 265 24 | AGr

03853 110V MONOF | 13.8 AGR
JSWm2A 15 58 | 42 | 375 34 | 31 | 28

03854 220V MONOF 6.9 AGR




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE

2
4

oROUO

.. the spring of life

FUTURE JET

Nuestro departamento de
investigacion y desarrollo

ha hecho realidad la

evolucidon de la clasica

bomba autocebante

ideando la FUTURE JET.
Esta, alcanza la misma

presidon que una clasica
JET pero duplica el
caudal, reduciendo el

consumo de energia

Eyector, difusor e
impulsor en noryl

Limites de empleo:

*Temperatura del liquido:-10°C a+40 °C
*Temperatura ambiente hasta +40 °C
«Altura de aspiracion: hasta 9 m (HS)
*Presion maxima en cuerpo bomba 6 bar
*Funcionamiento continuo S1

USOS E INSTALACIONES;

Estan disefadas para aspirar agua incluso en presencia de aire mezclado con el
liguido bombeado.

Por su fiabilidad y facilidad de uso, se recomiendan para bombear agua limpia en el
sector doméstico y, en particular, para la distribucion de agua en combinacidon con

hasta en un 50%. pequenos o medianos vasos de expansion, para el riego de huertosy jardines, etc.
m3/h| 0 | 1.2 | 36 | 57 | 6.0 | 7.2
copIGO mopeto | POTENCA | yorTase-FaSE | MAX amp | SUCC / DESC Q==> uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) lpbm | 0 | 20 | 60 | 95 | 100 | 120
08938 | FUTURE JETm2CX 1.0 110V MONOF 10.0 1x1 H==>| m. 50 (383 22 |123| 11 6 | AGR




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE

S PEDROUO

... the spring of life

JSW

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Eyector y difusor en noryl
Impulsor en Acero Inoxidable

Limites de empleo:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

cobico MODELO POTENCIA | \ | rasE-FASE | MAx amp | SUCC/ DESC Q==> m3h| 0 |18 |42 |60 )72 96 Uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) pm | 0o | 30 | 70 | 100 | 120 | 160

03859 110V MONOF 16.4 AGR

JSWm3CM 15 54 | 43 | 31 | 24 | 20

03860 220V MONOF 8.2 AGR

03861 110V MONOF 20.8 AGR

04178 JSWm3BM 2.0 220V MONOF 10.4 11/4x1 |H==>| m. | 66 | 545 | 42 | 34 | 30 AGR

03858 110/220V MON| 20.8/10.4 AGR

03857 JISWm3AL 220V MONOF 128 AGR
3.0 65 | 58 | 485 | 42 | 37 | 28

08580 JSW3AL 220/440VTRIF | 8.0/4.5 AGR




ELECTROBOMBA TIPO JET CUERPO ACERO INOXIDABLE

S PEDROUO

... the spring of life

JCR

Caracteristicas
Tipo:
Aplicaciones:
Usos:

Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:

Eyector y difusoren noryl
Impulsoren ac. inox.

Limites de empleo:

CODIGO POTENCIA SUCC / DESC m3/h | 0 | 06 | 18 | 3.0 | 3.6 | 42
ECUAIMCO MODELO up VOLTAJE-FASE | MAX AMP o u/ LG Q==> Uso
(HP) (PULG) bm | o | 10 | 30 | 50 | 60 | 70
03887 JCRm1C 0.5 110V MONOF 6.0 35 | 285 | 185 | 12 | 10 GEN
03886 JCRm1A 0.75 110V MONOF 8.0 48 | 39 | 26 | 19 | 17 GEN
06967 110V MONOF 10.0 GEN
JCRM2C 1.0 1x1 H==>| m. | 50 | 43 | 315 24 | 21 | 19
06968 220V MONOF 5.0 GEN
06969 110V MONOF 13.8 GEN
JCRm2A 15 65 | 58 | 46 | 36 | 32 | 29
06970 220V MONOF 6.9 GEN




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE MULTIETAPA

2 f -"H}“"
< P€oROU0 | PLURLIET Y
... the spring of life _ SR B
% VERSA - 2 *
¢ VERSATILES; Las PLURIJET son la respuesta perfecta a -.|.
cualquiernecesidad doméstica. Excelente capacidad de
Impulsores y

aspiracion que garantiza el cebado hasta 9 metros. Difusores en Noryl

¢ EFICIENTES; Alto rendimiento hidraulico, reducen
significativamente el consumo de electricidad en
comparacion con las bombas autocebantesJET.

Limites de empleo:
*Temperaturaambiente hasta

. +40 °C
¢ FIABLES; Los componentesen acero inoxidable

T - Caracteristicas: *Altura de aspiracion
garantizan fiabilidad y durabilidad. Tipo: Agua Limpia manométricahasta9 m (HS)
3 SILENCIOSAS; Por su hidraulica multicelular, Aplicaciones: doméstico,civil  *Temperaturadelliquido:
garantiza la maxima presion con el minimo consumo de Usos: abastecimiento deagua, ° __C,'e'"? C hasta +40 °C
energia, al tiempo que reduce las turbulencias, fuente sistemas de presion,irrigacién  Presionmaxima en el cuerpode
inevitable de ruido. Asi, la electrobomba es mucho mas Tipologia: superficie la bomba 6 b_ar _
silenciosa (entre 48y 54 dBA). Familia: autocebante *Funcionamiento continuo S
CODIGO POTENCIA SUCC / DESC m3/h| 0 | 24 | 36 | 48 | 7.2 | 7.8
MODELO VOLTAJE-FASE | MAX AMP ==> uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) g lom | © 40 | 60 | 80 | 120 | 130
05058 PLURIJETmM3/80X 0.65 110V MONOF 6.9 40 27 17 5 AGR
06974 110V MONOF 9.0 AGR
PLURIJETmM4/80X 0.75 52 34 22.5 10
06230 220V MONOF 4.5 AGR
06232 110V MONOF 10.0 1x1 H==>| m. AGR
PLURIJETmM3/100X| 0.75 38 31 26 20 5
06234 220V MONOF 5.0 AGR
05083 110V MONOF 12.0 AGR
PLURIJETmM4/100X 1.0 50 42 37 30.5 11 5
05081 220V MONOF 6.2 AGR




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE MULTIETAPA

2
@

orOUO

... the spring of life

PLURIJET
200

Caracteristicas

AW b

g\“ ®

P
,

H i

Impulsores y
Difusores en Noryl

Tipo: Limites de empleo:

Aplicaciones:

Usos:

Tipologia:

Familia:

copIeo mobeLo | OTENA yorraierase | maxamp | SUSC/DESC o i) O |48 | 78 | 96 108 ) %20 uso
AepAlal L5, (PULG) lom | o | 80 | 130 | 160 | 180 | 200

08093 PLURIJETmM3/200X 1.5 220V MONOF 8.6 44 38 29 23 18 13 AGR

05054 PLURIJETmM4/200X 220V MONOF 11.0 AGR

2.0 58 495 38 30 24 17

05053 PLURIJET4/200X 220/440V TRIF 7.0/4.0 1.1/4x1 H==> m. AGR

08094 PLURIJETm5/200X 2.5 220V MONOF 13.0 73 62 48 38 30 22 AGR

08092 PLURIJET6/200X 3.0 220/440V TRIF 9.6/5.6 87 73 57 45 36 26 AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA IMPULSOR ABIERTO

S PEDROUO

... the spring of life

NGA

NGA PRO |

Impulsor
tipo abierto

en acero inoxidable.

Caracteristicas Caracteristicas
Tipo: Tipo:
Aplicaciones: Aplicaciones:
Usos:
Usos:
Tipologia: Tipologia:
Familia: Familia:
coDIGO MODELO POTENCIA VOLTAIJE-FASE | MAX AMP e/l Q== — 0 ° > © 1 21 uso
ECUAIMCO (HP) (PULG) lbm | o | 100 | 150 | 250 | 300 | 350
04186 NGAmM1A GEN
1.0 220V MONOF 6.5 1.1/2x1.1/2| H=> m. 20 18 16.5 | 12.5 10 6
04187 NGAmM 1A-PRO GEN




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA MEDIO CAUDAL

3 PEDROUO

.. the spring of life

HF

Caracteristicas Limites de empleo:

Impulsor en Bronce

Tipo:

Aplicaciones:

Usos:

Tipologia:

Familia:

cobico MODELO POTENCIA VOLTAIJE-FASE | MAX AMP SHe) o= Q== m3/h 0 2 12 18 36 12 uso

ECUAIMCO (HP) (PULG) lpm (] 100 | 200 | 300 | 600 | 700

03823 110V MONOF 11.4 AGR
HFmM51A 1.00 1.1/2x1.1/2 21.2 19 145 8.4

03824 220V MONOF 5.7 AGR

03825 HFmM5A 1.50 110V MONOF 13.0 2x2 145 | 138 | 13.2 | 11.8 3 AGR

04172 110V MONOF 18.0 AGR
HFmM70B 2.00 1.1/2x1.1/2 33 30.5 26 19

03830 220V MONOF 9.0 H==> m. AGR

03826 110V MONOF 20.5 AGR
HFM5AM 2.00 2x2 22 215 | 20.5 19 10

03827 220V MONOF 10.2 AGR

06524 HFmM70A 3.00 220V MONOF 145 1.1/2x1.1/2 39 36.5 32 25 AGR

06523 HFM5ARM 3.00 220V MONOF 13.0 2x2 27 264 | 248 | 16.2 12 AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA ALTO CAUDAL

=&
4

0 (o]

... the spring of life

HF

Caracteristicas

Impulsor en Bronce

Limites de empleo:

Tipo:
Aplicaciones:
Usos:
Tipologia:
Familia:
copico MODELO POTENCIA VOLTAJE-FASE | MAX AMP succ / DEsc Q== ma/h ° b e 2 108 | uso
29[S (HP) e Ipm 0 800 | 1100 | 1200 | 1800 | 2200
03828 110V MONOF 24.0 AGR
HFmM6B 2.0 147 | 9.7 5
03829 220V MONOF 12.0 3x3 AGR
03822 HFM6A 3.0 220V MONOF 13.0 H==> m 185 | 138 | 8.3 6 AGR
08091 HF20A-N 5.5 220/440VTRIF | 17.3/10.3 215 | 19.8 17 16 6 AGR
4x4
08010 HF30A 10.0 220/440V TRIF | 28.0/16.7 23 22.5 21 18 AGR




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA DE BRIDA

3 PEDROUO

... the spring of Iife

Impulsor en Hierro Fundido

||
40 |1.1/2"] 150 | 110 | 4 18
50 2" | 165 | 125 | 4 18
Caracteristicas 65 [2.1/2"] 185 | 145 | 4 18
o 30 3" | 200 | 160 | 8 18
Tipo:
Aplicaciones: Limites de empleo:
Usos:
Tipologia:
Familia:
SUCC / DESC m3/h 0 42.0 | 54.0 | 60.0 | 141.0 | 156.0
CODIGO POTENCIA
ECUAIMCO MODELO (HP) VOLTAIJE-FASE | MAX AMP Q==> uso
(mm) Ipm 0 700 900 1000 | 2350 | 2600
03820 F50/250AR 30.0 220/440V TRIF | 76.0/42.0 65 x 50 H m. 95 90 86 83 AGR




SISTEMA HIDRONEUMATICO

2
C 4

oROUO

... the spring of life

Equipo preensamblado
Predispuesto de:

* Electrobomba,
* Tanque hidroneumatico
precargado de membrana
intercambiable,

* Tubo Flexible (mod horizontal)

* Presostato, Manometro,
* Racor 5 vias,

* Cable bomba - presostato -

1 Planta:
2 plantas:

PKm60 24 Litros ( Hor o Vert)
Abastece para casas de:

hasta 2.5 banos
hasta 2 banos.

JSWm2C 60 Litros
Abastece para casas de:

2 Plantas:
3 plantas:

hasta 6 banos
hasta 5 banos.

Nota:
Rendimiento
referencial
considerado para
uso doméstico
segun calculo
standar.

Puede variar
dependiendo del

enchufe. uso y/o instalacion.
CODIGO POTENCIA succ/pesc [P =7 07 | 14 211 28 1 34 1 A1
ccummco|  MODELO () | VOLTAIEFASE | MAX AMP [ °5 0 o : - Uso
psi=>| 10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60
04195 | PKm60-24L ESF 5.5 GEN
0.5 Qo | 38|30 23| 15| 8 54
04194 | PKm60 24L HOR 110V MONOF 5.5 1x1 (om) GEN
08379 | JETm2C60LHOR | 1.0 10.0 70 | 65 | 43 | 27 | 13 | 71 | GEN




ELECTROBOMBA AUTOCEBANTE PARA PISCINA

4 Magnlflca Aplicaciones:
... the spring of life Usos:
Tipologia:
Familia:
Campo de prestaciones:
Limites de empleo:
CODIGO POTENCIA SUCC / DESC m3/h | 0 6 18 | 24 | 36 | 42
ECUAIMCO MODELO "p VOLTAJE-FASE | MAX AMP PU/LG Q==> uso
(HP) ( ) Ipm 0 100 | 300 | 400 | 600 | 700
09067 115V MONOF 12.0 GEN
MAGNIFICA-2m 1.0 18 17 10 4
09068 220V MONOF 6.0 GEN
2Xx2
09069 MAGNIFICA-4m 2.0 220V MONOF 11.3 NPT H==>| m 23 | 223 ] 19 | 159 | 6 GEN
09071 MAGNIFICA-5m 220V MONOF 14.0 GEN
3.0 28 | 271|232 | 201 | 115 | s
09070 MAGNIFICA-5 220/440V TRIF | 9.0/4.5 GEN




EQUIPO AUTOMATICO ELECTRONICO DE PRESION CONSTANTE

B
4

orROUO

... the spring of life

Compuesto de:

Electrobomba autocebante de gran eficiencia.
tanque de expansion, valvula antiretorno,

sensores de presion y caudal, etc.

La tecnologia inverter, controla de forma
inteligente e intuitiva el sistema completo:

* Mantiene constante la presion de la

instalacién regulando la velocidad de la
bomba en funcion de la demanda de agua

* Controla los parametros de funcionamiento

hidraulicos y eléctricosy protege la
electrobomba de posibles anomalias

* Facil de instalar y preprogramada de fabrica.
Potencia entregada P2 = 1.5 HP/1.1kW

Sistema de presurizacion automatico con inversor

Lo

La Bomba de Agua todoen 1
_ con tecnologiainverter para
ahorro de energia.

(2 JONCLT-=

Abastece para casas de:

1 Planta @30psi: hasta 9 banos
2 plantas @35psi: hasta 8 banos
3 plantas @40psi: hasta 7 banos

Calculos referenciales promedio

* Se puede agregar 2 placas de
expansion para conectary
comunicar dos equipos en
paralelo para trabajo como
grupo de presion constante.

MADE IM ITALY

Bar=>| 1.0 | 1.4 | 2.1 | 2.8 | 3.4 | 4.1 | Max
cobico MODELO POT. (P1) VOLTAJE-FASE | MAX AMP LSyl . | uso
08405 DGPED5 2.01/1.5| 220V MONOF 10.5 1x1 (?p:) 119 | 110 | 105 95 85 72 80
GEN
08406 DGPED KIT TARJETA DE EXPANSION PARA COMUNICAR 2 DGPED




Curvas de rendimiento para DG PED 5 Y GRUPO DG PED 5 X 2 UNID.
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78| 55 \ ... the spring of life
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EQUIPO AUTOMATICO ELECTRONICO DE PRESION CONSTANTE

DAB

WATER-TECHNOLOGY

* El sistema electrénico de presurizaciéon

mas compacto del mundo.

* Revolucionario e integrado, asegura

maximos niveles de confort.

La Bomba de Agua todoen 1

miri

erybox

D
WIRELESS
A BORDO

* La solucion ideal para resolver cualquier
problema derivado de la presurizacion
hidradlica en ambientes domésticos.

* La mas avanzadatecnologia DAB para
obtener una presion constante con ahorro
de energia.

‘rg,ﬁd"iﬁ

P1 max

800 W

0 max

80 I/min

Max succidn

Se puede instalar de forma

Vertical Herizontal

En pared

e T,

A

Dimensiones (mm)

439x263x236

Tecnologia Inverter para
Ahorro de energia

Abastece para casas de:

1 Planta @25psi: hasta 4.1/2 baiios
2 plantas @30psi: hasta 3.1/2 baiios

Cdlculos referenciales promedios.

Incorpora:
TECNOLOGIA INALAMBRICA paraagrupar 2
equipos para un mismo suministro.

— TECNOLOGIA D'CONNECT para monitoreoy
b _ manejo remoto del sistema.
Pl DR S B .
s . MADE IN ITALY
CODIGO POTENCIA SUCC/DESC m3/h | 0 1.8 | 30 | 36 | 42 | 48
MODELO VOLTAJE MAX AMP / | Q==> Uso
SAP (HP) P1 (Pulg) lbm | 0o | 30 | 50 | 60 | 70 | 80
m 55 | 49 | 31 | 23 | 14 4
08218 ESYBOX-MINI 3 1.10 115/230V. 11 1x1 H==> i | 78 | 70 | 44 | 33 | 20 6 | GEN
' MONOF g e
Bar | 54 | 48 | 30 | 23 | 1.4 | 04




EQUIPO AUTOMATICO ELECTRONICO DE PRESION CONSTANTE

DAB

WATER-TECHNOLOGY

* El sistema electrénico de presurizacion
mas compacto del mundo.

* Revolucionario e integrado, asegura
maximos niveles de confort.

* |a solucién ideal para resolver cualquier
problema derivado de la presurizacion
hidraulica en ambientes domésticos.

* La mas avanzadatecnologia DAB para
obtener una presién constante con ahorro
de energia.

Se puede instalar de forma
Vertical Horizontal En pared

La Bomba de Agua todoen 1

WIRELESS
ABORDO

Pl max

1550 W

0 max

120 I/min

H max

8 bar

Max succion

8m

Dimensiones (mm)

564x263x352

BHhs

(gﬁﬂ“{ﬁ

Tecnologia Inverter para
Ahorro de energia

Abastece para casas de:

1 Planta @30psi: hasta 9 bafios
2 plantas @35psi: hasta 8 bafos
3 plantas @40psi: hasta 7 bafos

Calculos referenciales promedio

Incorpora:

TECNOLOGIA INALAMBRICA paraagrupar
hasta 4 equipos para un mismo suministro.
TECNOLOGIA D'CONNECT para monitoreoy
manejo remoto del sistema.

MADE IN ITALY

‘ LA 40
CODIGO POTENCIA
MODELO VOLTAIJE MAX AMP
SAP (HP) P1
07822 ESYBOX 2.10 220V MONOF 10

SUCC/DESC
(Pulg)

1x1

m3/h 0 24 3.6 4.8 6.0 7.2
Q ==> uso
Ipm 0 40 60 80 100 120
m 65 57 48 35 19 2
H==> |psi 92 81 68 50 27 3 GEN
bar 6 6 5 3 2 0




EQUIPO AUTOMATICO ELECTRONICO DE PRESION CONSTANTE

i

DAB

esybox mAax

WATERTECHNOLOGY

MADE IN ITALY

Sistema de bombeo integrado para
la presurizacion en instalaciones
residenciales, civiles y comerciales.

Bomba electrénica vertical multi-
etapas, con display, sensores de
presidn en aspiracion e impulsion,
valvula antirretorno en impulsiony
vaso de expansion integrado.

Motor de imanes permanentes

refrigerado por agua, camisa del
motor de acero inoxidable. Eje
motor en acero inoxidable AISI 303.

La Bomba de Agua todoen 1

WIRELESS

Incorpora: A BORDO

TECNOLOGIA INALAMBRICA
paraagrupar hasta 4 equipos
paraun mismo suministro.

TECNOLOGIA D'CONNECT
para monitoreoy manejo

remoto del sistema.

Obligatorio, DOCK PARA
CONEXION HIDRAULICA
(se vende por separado)

CUADRO ELECTRICO con
interruptores termomagneticosy
cables para conexidn eléctrica
de 2 bombas Esybox-max.

(se vende por separado)

CODIG POTENCIA CC/DESC m3/h 3.6 7.2 10.8 | 144 | 17.4
obIGo MODELO o VOLTAJE MAX AMP e Q==> uso
SAP (HP) P1 (Pulg) lpm 0 60 | 120 | 180 | 240 | 290
m 80 | 77.1 | 62 41 21 4
ESYBOX MAX 208-240V REQUIERE :
09104 60/120M 3.60 MONOE 12.5/11.5 BASE H==> |psi 114 | 109 | 88 58 30 6 GEN
ESYDOCK bar 78 | 76 | 61 | 40 | 21 | 04
09103  |ESYDOCK MAX NPT BASE ESYDOCK MAX 1.5" NPT PARA ESYBOX MAX GEN
09101 E2G5,2 M 230V |CONTROL PANEL P/ 2 BOMBAS ESYBOX MAX 230V/1PH E2G5,2 (3+N T) 16A CON CABLES GEN




EQUIPO AUTOMATICO ELECTRONICO DE PRESION CONSTANTE - SUMERGIBLE

DAB

WATER-TECHNOLOGY

EsyBox Diver

* La primera bomba sumergible con
inverter integrado y equipada con una

interfaz de usuario para control

remoto.

* El Dconnect Box2 se incluye con la

bomba, por lo que la instalacion, el

control y la gestion del funcionamiento
se pueden realizar de forma rapiday
sencilla a traves de la App DConnect.

* La electrénica y conectividad se

combinan para ofrecer un producto

eficiente, versatil y adecuado a las

necesidades de cada usuario.

* Mil soluciones en una parala

La Bomba TODO EN UNO, PERO CON INFINIDAD DE VENTAIJAS

E>

a0
(4

W

Reutilizaclén del
agua de lluvia

O £

Presurizacion Jardineriay

ﬂ

-ul-

Agua subterrédnea

esybox ower
Limites de empleo:
& * Temperatura del liquido hasta +55 °C
* Paso max solidos: 2 mm.
* Prof. de uso hasta 12 m. bajo el nivel del agua
* Tipo Instalacion: en Vertical u Horizontal
* Max Arranques/hora: 60 a intervalos regulares
* Funcionamiento continuo S1
* Cable de alimentacion: 15 m. con enchufe
* Regulacion: 3bar, regulablede 1a 5.5

Rlego * Dim: D=185 mm. x H=651 mm. Peso: 17 Kg.

Abastece para casas de:

1 Planta @30psi: hasta 8 bafios
2 plantas @35psi: hasta 7 banos
3 plantas @40psi: hasta 6 bafios

MADE IN ITALY

G 10 -LE

Cdlculos referenciales promedio

presurizacion del agua en viviendas. DCONNECT BOX2
CODIGO VIODELO POTENCIA P2 VOLTAJE MAX | DESC 5 m3/h 3.0 3.6 4.8 6.0 6.6 USO
==>

SAP kW | HP AMP | (NPT) lpm 0 50 60 80 | 100 | 110

m 55 55 53 34 17 7.5
ESYBOX 220-240V .\ L .

09570 DIVER 0.95 | 1.30 MONOE 5.5 1.1/4 H==> psi 78 78 75 48 24 11 GEN

bar 5 5 5 3 2 1




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA MONOBLOCK PARA POZO DE 4"

DAB

WATER=TECHNOLOGY

Usos e instalaciones
Aconsejadas para el suministro desde

BHP 1000

Limites de empleo:
*Temperatura del liguido
hasta +40 °C

*Contenido de arena max
150 g/m?

*Profundidad de utilizo
hasta 15 m. bajo el nivel

pozos de agua limpia para uso en el sector del agua
domeéstico, distribucidon automatica con *Funcionamiento: en
) . - . NO NECESITA :
equipos hidroneumaticos, riegos, etc. CONTROL BOX vertical
*Max Arranques/hora: 20
. » a intervalos regulares
Caracteristicas de construccion de la bomba . : :
) _ ) *Funcionamiento continuo
Impulsores de tecnopolimero alojados en la caja 1
!oort'adlfusor'con anillos .de apoyo de acero , «Cable alimentacién: 3 m.
inoxidable. Filtro de aspiracion integrado. Valvula
de retencidonincorporada en tecnopolimero. — =
MADE IN ITALY
POTENCIA P2 gpm 5 10 15 20 25
CODIGO SAP| MODELO R AMPSERIO AR Q== uso
kw | Hp | (1Phase) (NPT) lpm 19 | 38 | 57 | 76 | 95
09571 | BHP1000 115V 11.0 GEN
0.75| 1.0 1" H==> m. 55 49 44 35 21 7
09572 | BHP1000 230V 5.5 GEN




CURVAS Y DATOS DE PRESTACIONES E.SYBOX-mini, E.SYBOX , E.SYBOX-MAX

60 Hz n=3450 Hs=0m

Altura manométrica H (metros)

bar psi m. |
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[ DAB|
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WATER*TECHNOLOGY |
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0 06 12 18 24 3 36 42 48 54 6 66 72 78 84 9 96 10.2 10.8 114 12 126 13.2 13.8 144

Caudal Q (litros/minutos)

250 260 270 280 290 I/min
945 983 1,021 1,058 1,096 g/min
15 156 16.2 16.8 17.4 m3/h




GRAFICA MENU COMPLETO para:

e.sybox-mini 1.14 HP

Menu reducido (visible)

Menu ampliado (acceso directo o contrasefia)

Cuadrode Menu

miri

e.rybox

O

0028

SOe

08

Menu Principal

Menu Usuario

Menu Monitor

Menu Setpoint Mena Manual

Menu Instalador

Menu Asistencia Técnica

E.sybox-mini

Mode Set-menos mode-set set-menos-mas mode-set-menos mode-set-mas
ESTADO RS
RP TB
; CT SP
(Pé;:laN:::\I:inal) Revoluciones por Contrast Aiuste d .. ESTADO RI Disminucidn presién por | Tiempo de bloqueo por falta
minuto ontraste uste de presion .
VP ) P Configuracién Velocidad reencendido de agua
- , Presion BK VP oD T2
Selecciéon Menu . . ., Presion ; i i
VF Retroiluminacién Tipo de instalacion Retardo de apagado
Visualizacién del flujo — VF
PO . . Visualizacion del flujo MS GP
. . d Tiempo de encendido . . . .
Para avanzar Potencia suministrada retroiluminacion PO Sistema de medida Ganacia proporcional
I . a la bomba Potencia suministrada a
en la revison c1 LA
del ) la bomba Gl
el menu, Corriente de fase Idioma c1 Ganacia integral
L oprima el bomba T Corriente de fase bomba
boton MODE. Horas de encendido temperatura RS i . AXi
Horas de trabajo disipador Revoluciones por minuto Velocidad méxima
Para salir del Ndmero de TE AY
2 . Temperatura disipador
menu, oprima arranques Anti-Cycling
. el boton SET.
Pl AE
i Histograma de la ‘ )
Para modificar potencia Cuadro de menu Antiblogueo
F ope e 7
valores, utilice para programacion de AF

Anticongelante

RF
Restablecimiento fallos y
advertencias

WWwWY

los botones Flujo suministrado
I VE
Informaciones
HWy SW
FF

Fallos y advertencias
(Historial)

|
WATERTECHNOLOGY

PW
Configuracién de contrasefia

7



GRAFICA MENU COMPLETO para:

e.sybox 2,1 HP

Menu reducido (visible)

Menu ampliado (acceso directo o contrasefia)

Cuadrode Menu

e.rybox

O

o RO

So0e

S0%

Menu Principal

Menu Usuario

Menu Monitor

Menu Setpoint

Menu Manual

Menu Instalador

Menu Asistencia Técnica

Para modificar
valores, utilice
los botones

+o,'

Histograma de la
potencia

Sistema
multibomba

Flujo suministrado

En este menu, se puede asociar hasta
4 dispositivos e.sybox presionando
"+" durante 5 seg para su busqueda.

NA
Dispositivos activados

Mode Set-menos mode-set set-menos-mas mode-set-menos mode-set-mas
ESTADO RS
RP TB
PRINCIPAL i CT SP AE
T Revoluciones por . L ESTADO RI Disminucién presién por | Tiempo de bloqueo ,
(Pagina Principal) minuto Contraste Ajuste de presién : Antiblogueo
VP Configuracién Velocidad reencendido por falta de agua
T1
Seleccién Menu Presidn BK Pl VF-, oD Retardo por baja AF
VF Retroiluminacién | Setpointauxiliar 1 Presion Tipo de instalacion si Anticongelante
Visualizacién del flujo VF presion
PO S d:"encendido P2 Visualizacion del flujo AD 2 "
Para avanzar Potencia suministrada retr:'oiluminacic')n Setpoint auxiliar 2 . Pq . Configuracion de la direccion| Retardo de apagado Funcién entrada 1
en la revison a la bomba Potencia suministrada a
a LA P3 la bomba MS GP 12
del menu, Corriente de fase Idioma Setpoint auxiliar 3 Cc1 Sistema de medida Ganacia proporcional Funcion entrada 2
oprima el bomba TE Corriente de fase bomba
boton MODE. Horas de encendido temperatura P RS . . .AS . .G‘| 3 13
Horas de trabajo disipador Setpoint auxiliar 4 Revoluciones por minuto | Dispositivos Wireless Ganacia integral Funcién entrada 3
Para salir del Nimero de TE PR RM 14
7 i Temperatura disipad
nl]ebnu’ BRI arranques ensor de presion remoto Velocidad méaxima Funcion entrada 4
el boton SET.
Pl

o1
Funcion Salida 1

Cuadro de menu

VE
Informaciones
HWy SW

para programacion de E.sybox

WWY

FF
Fallos y advertencias
(Historial)

DAB

NC
. . 02
Dispositivos ., X
. (. Funcidn Salida 2
simultaneos maximos
IC FW
Configuracion del Actualizacién del
dispositivo firmware
RF
ET

Tiempo de cambio

Restablecimiento
fallos y advertencias

WATERTECHNOLOGY

AY
Anti-Cycling

PW
Configuracion de
contrasefia

72



ACCESORIO DE PARED PARA E.SYBOX

DAB

WATERCTECHNOLOGY

Kit completo paramontarel
E.sybox o E.sybox_mini en una
pared.

Consta de:

1 placa en acero inoxidable con
2 pernos y 2 topes para colocar
en labombayy,

1 placa en acero inoxidable con
3 tirafondos y tornillos parala
pared.

Colocados estos accesorios en
cada lugar, se montala bomba
a la pared de una forma muy
sencilla y segura.

Kit de anclaje para colocar el E.sybox o E.sybox_mini en la pared

. SywALL

S 8| % i

1

e ® '

CODIGO
SAP

MODELO

DESCRIPCION

Uso

07824 E.SYWALL ESYWALL - KIT DE SOPORTE DE PARED PARA ESYBOXDE 1Y 2 HP

GEN




BASE E.SyTwin para instalar 2 E.SyBox agrupados

DA J=3| | BASEDE CONEXION RAPIDA PARA GRUPOS CON DOS E.SYBOX

WATERTECHNOLDGY

Kit completo para
montar dos

Con los mismos colectores | bombas E.sybox
de aspiracion e impulsion. | en paralelo.

Ofrece prestaciones
excepcionales gracias a la
posibilidad de
funcionamiento simultaneo,
con unas dimensiones un
50% inferiores respecto a
cualquier otro sistema
tradicional equivalente.
E.sytwin permite disfrutar
por completo del potencial
del e.sybox en la realizacion
de grupos de dos bombas.

CODIGO
SAP

MODELO DESCRIPCION uso

08235 E.SYTWIN BASE E.SYTWIN 1.5" NPT PARA MOMTAR 2 BOMBAS ESYBOX 2HP EN PARALELO GEN







ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA (Diam min pozo: 50cm.)

2 PEDROUO
... the spring of life
TOP
MULTI

Aconsejables para bombear agua
limpia, guimicamente no
agresivas para los materiales de
la bomba.

Por su elevado rendimiento y
fiabilidad son aptas para el
abastecimiento hidrico doméstico
de tinas, depdsitos o pozos
relativamente profundos, para la
extraccidon de aguas de lluvia de
cisternas, para riegos manuales o
presurizados, etc.

Limites de empleo:

Temp. del liquido hasta +40 °C
Profundidad max. de uso: hasta 10 m
Nivel de vaciado: 35 mm del fondo
Funcionamiento continuo S1
Electronivel incrporado

Cable de alimentacion de 10M.
Diametro min pozo: 350 mm

La bomba TOP MULTI, se
puede usar en sistema de
presidon hidroneumatico
precargado o, con
EASYPRESS

i dendnd imidi|

Impulsor
y Difusor
en Noryl

CODIGO 36 | 48 | 54 | 7.2
MODELO | CTENYAL vOLTAJE |amPpERios| PESCARGA USO
SAP Ll ks 60 | 80 | 90 | 120
03878 | TOPMULTI2 | 0.75 | 110V MONOF | 6.9 22 | 30| 22| 13| 8 AGR
08694 110V MONOF | 9.4 1.1/4 |H==>| m AGR
TOPMULTI5 | 1.0 41 | 34 | 28 |215| 18 | 7
08695 220V MONOF 4.7 AGR




BOMBA PRESURIZADORA AUTOMATICA MULTIETAPA (Diam min pozo: 30cm.)

=
4

... the spring of life

TOP

MULTI-TECH

Aconsejables para bombear agua limpia,

guimicamente no agresivas para los materiales de

la bomba.

aptas para el abastecimiento hidrico doméstico de
tinas, depdsitos o pozos relativamente profundos,

para la extraccion de aguas de lluvia de cisternas,

para riegos manuales o presurizados, etc.

El dispositivo electrénico integrado permite

de arrancar o detener la electrobomba de
forma automatica, abriendo o cerrando

el grifo.

Proteccion contra la marcha en secoy

arranques frecuentes.
Cable de alimentacion de 10 metros.

i

ELECTRONIC
START & STOP

Limites de empleo:
Temp. del liguido hasta +40 °C
Profundidad max. de uso: hasta 5 m

Para asegurar el sutomalismo y
reducir los arrangues lrecuantes,
es necesario Instalar un tangue
hidroneumatico pegueno
precargado a 1.2 bar

 Instalacion Tipica

Maximum wer helght

CODIGO POTENCIA pescaAra| Q [m3/h| 0 24 | 36 | 48 | 54 | 7.2
MODELO VOLTAJE |AMPERIOS uso
SAP (HP) (PULG) | ==> | lJom | O | 40 | 60 | 80 | 90 | 120
06236 TOP MULTI 110V MONOF | 6.9 GEN
0.75 42 30 22 13 8
06237 TECH 2 220V MONOF 3.4 GEN
1.1/4 |H==>| m
08696 TOP MULTI 110V MONOF 9.4 GEN
1.0 41 34 28 | 215 18 7
08697 TECHS 220V MONOF 4.7 GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA MONOBLOCK PARA CISTERNAS O POZO DE 6"

% m&o& * Manejo de arena hasta 150g/m3.
.. the spring of life * Rejilla de aspiracion elevada del fondo para
evitar la entrada de arena y otros sélidos.
* Puede trabajar en forma Vertical u
U P X Horizontal y no necesita encamisado.
* Doble sello mecanico con cdmara de aceite.
NO NECESITA
CONTROL BOX * Térmico y capacitor incorporado en motor.
Version UP-GE * Cable de alimentacién de 20m.
Con flotador ..
Diam min pozo \{ersmn up =
50 cm. Sin flotador o % La bomba UP, se puede
) frummgn” usar en sistema de
. O presion hidroneumatico
o ey
: _ precargado o, con
. w o EASYPRESS
CODIGO m3/h 24 | 48 | 60 | 7.2 | 9.0
MODELO POTENCIA VOLTAJE | ampERios DESCARGA Q==> e
SAP (HP) (PULG) lpm 40 | 80 | 100 | 120 | 150
08575 UPm2/2-GE 1.0 115V MONOF 46 42 31 23 AGR
05086 UPm4/2 1.0 |220V MONOF 40 37 32 27 22 10 | AGR
1.1/4 1.1/4 |H==>| m.
05087 UPm4/3 1.5 220V MONOF 60 55 47 415 | 34 19 | AGR
05088 UPm4/4 2.0 |220V MONOF 78 73 62 54 43 23 | AGR




S
@

oroUO

... the spring of life

4BLOCK

Usos e instalaciones
Aconsejadas para el suministro
desde pozos de agua limpia para

uso en el sector doméstico,

distribucidon automatica con equipos

hidroneumaticos, riegos, etc.

NO NECESITA

CONTROL BOX

Impulsores flotantes
en Delriny, Difusores en Noryl

Limites de empleo:

*Temperaturadel liquido hasta +35 °C
*Contenido de arena maximo 200 g/m?3
*Profundidad de uso hasta 60 m. bajo el nivel del agua

*Funcionamiento: en vertical y horizontal
Arranques/hora: 20 a intervalosregulares

*Funcionamiento continuo S1

*Cable de alimentacion: 10 m. (2/4) 20 m. el resto.

*Para funcionamiento continuo, verificar encamisado
para un correcto enfriamiento de motor.

POTENCIA DESCARGA m3/h 0 2.4 4.5 7.2 10.2 135
CODIGO SAP MODELO VOLTAIJE AMPERIOS Q== uso
(HP) (PULG) Ipm 0 40 75 120 | 170 | 225
09615 110V MONOF 8.0 AGR
4BLOCKmM2/4 0.50 45 35 15 ——
08567 220V MONOF 4.0 AGR
08569 4BLOCKmA4/4 110V MONOF 9.4 45,5 41 34 15 AGR
0.75
08572 4BLOCKmM®6/3 110V MONOF 9.4 28.5 27.3 25.2 20 11.5 AGR
08568 4BLOCKmM2/8 110V MONOF 13.2 90 70 30 AGR
1.1/4 H==> m.
08570 110V MONOF 13.2 AGR
4BLOCKm4/5 1.00 57 51.5 42.5 18.5 ——
08571 220V MONOF 6.6 AGR
08573 4BLOCKm®6/4 110V MONOF 13.2 38 36 33.5 27.5 15.5 AGR
08576 4BLOCKm4/7 220V MONOF 8.3 80 61.5 59.5 26 AGR
1.50
08574 4BLOCKmM8/4 220V MONOF 8.3 40.5 39.5 37.5 33 25.5 13 AGR




HIDRAULICA DE BOMBA SUMERGIBLE PARA POZO DE 4"

... the spring of life

, Impulsores flotantes / ) o
. . f |
é en Delriny, Difusores en Noryl y
4SR-S ( E
SR F
B e L |
e - ;.
® Desca rga: Limites de empleo:
1.1/4" *Temperaturadel liquido hasta +35 °C
| *Contenido de arena maximo 200 g/m?3
*Profundidad de utilizo bajo el nivel del agua:
Usos e instalaciones: * —200 m con motores 4PD
Hidraulica multietapa que, acoplada a motores Funcionamiento:
sumergibles suministra agua desde pozos * —en vertical
perforados de agua limpia para uso en el sector — en horizontal con los siguientes limites:
doméstico, distribuciédn automatica con 4SR13 - 4SR25 hasta 16 etapas
equipos hidroneumaticos, riegos, etc. E 4SR33 - 4SR45 hasta 9 etapas
m3/h 0 24 3.6 4.5 6.0 7.2 7.8
CODIGO SAP MODELO POTENCIA # ETAPAS DESCARGA | ¢ o> uso
(HP) (PULG) lpm 0 40 60 75 100 | 120 | 130
08334 4SR13G/05-F 0.5 9 58.5 46 34 21.5 LiQ
03831 4SR13G/10-S 1.0 9 105 83 61.5 38.5 AGR
03832 4SR13G/20-S 16 187 | 147 | 110 | 685 AGR
2.0
03833 4SR25G/20-S 11 1.1/4 H==> m 127 118 108 97 73 47.5 335 AGR
04173 4SR13G/30-S 22 257 | 202 | 151 %4 AGR
3.0
09189 4SR25G/30-S 14 162 150 137 123 93 60.5 43 AGR
04174 4SR25G/50-S 5.5 23 266 | 246 | 226 | 202 | 152 | 100 | 70.5 | AGR




HIDRAULICA DE BOMBA SUMERGIBLE PARA POZO DE 4"

S PEDROUO

... the spring of Iife

4SR-S

¢ Descarga: 2"

Usos e instalaciones:

Hidraulica multietapa que, acoplada a motores
sumergibles suministra agua desde pozos
perforados de agua limpia para uso en el sector
domeéstico, distribucion automatica con
equipos hidroneumaticos, riegos, etc.

Impulsores flotantes
en Delriny, Difusores en Noryl

Limites de empleo:

*Temperaturadel liquido hasta +35 °C
Contenido de arena maximo 200 g/m?3

*Profundidad de utilizo bajo el nivel del agua:
—200 m con motores 4PD
Funcionamiento:

—en vertical

—en horizontal con los siguientes limites:

4SR13 - 4SR25 hasta 16 etapas
4SR33 - 4SR45 hasta 9 etapas

CODIGO SAP MODELO POTENCIA |y erapas  |PEXCARGA| o, m3fh | O 24 | 48 172 1% |0 1M ko
(HP) (PULG) lpm 0 40 80 | 120 | 160 | 200 | 240
03834 4SR33G/10-S 1.0 5 475 | 465 | 43 37 | 265 | 8 AGR
03835 4SR33G/15-5 15 6 57 | 555 | 515 | 44 | 32 | 95 AGR
09190 45R33G/20-5 8 76 | 74 | e85 | 59 | 425 | 13 AGR
03837 4SR45G/20-S *0 6 61 59 | 56 | 52 | 445 | 325 | 155 | AGR
03836 45R33G/30-S 12 2 H==> m | 114 | 111 | 103 | 8 | 635 | 19 AGR
03838 4SR45G/30-5 >0 9 92 | 8 | 84 | 78 | 665 | 49 23 | AGR
04175 45R33G/50-5 19 181 | 176 | 162 | 140 | 101 | 305 AGR
03839 4SRA5G/50- > 14 143 | 137 | 131 | 121 | 104 | 76 | 36 | AGR
03840 4SRA5G/75-5 7.5 22 224 | 216 | 206 | 190 | 163 | 120 | 57 | AGR




HIDRAULICA DE BOMBA SUMERGIBLE PARA POZO DE 4"

=
=

DROUO

... the spring of life

4SR

¢ Descarga: 2"

Usos e instalaciones:
Hidraulica multietapa que, acoplada a motores

sumergibles suministra agua desde pozos

perforados de agua limpia para uso en el sector

domeéstico, distribucién automatica con

equipos hidroneumaticos, riegos, etc.

Impulsores enlexany,
Difusoresen Noryl

Limites de empleo:
*Temperatura del liquido hasta +35 °C
«Contenido de arena maximo 150 g/m?3
*Profundidad de utilizo bajo el nivel del agua:
* —200 m con motores 4PD
Funcionamiento:
* —envertical

— en horizontal hasta 10 etapas

ST T m3/h | 0 30 | 60 | 120 | 150 | 180 | 228 | 270
CODIGO SAP MODELO # ETAPAS Q==>
(HP) (PULG) Ipm 0 50 | 100 | 200 | 250 | 300 | 380 | 450
03841 4SR60G/30 3.0 7 2 66 | 63 | 56 | 38 | 27 14
08219 4SR60G/50 12 2 114 | 108 | 97 | 66 | 46 | 23
08220 4SR75G/50 5.5 9 2 8s | 83 | 79 | 645 | 54 | 42 | 21
03843 4SR90G/50 7 2 60 | 58 | 54 | 47 | 42 34 | 22 11
08221 4SR75G/75 14 2 e ™ 130 | 127 | 122 | 102 | 85 66 | 34
08222 4SR90G/75 2 11 2 95 | 92 | 88 | 75 66 | 56 | 34 17
04176 4SR75G/100 19 2 192 | 185 | 173 | 135 | 112 | 87 | 46
04177 4SR90G/100 100 15 2 128 | 124 | 117 | 100 | 88 | 74 | a8 | 23




MOTOR ELECTRICO SUMERGIBLE 4" PARA HIDRAULICA 4SR

-

DROUO

... the spring of life

El motor MONOFASICO,
debe serconectado al
cuadro eléctrico QEM
gue se adquiere por

separado.

El motor TRIFASICO se
debe conectara un
arrancador de acuerdo a

4PD

Realizarel empalme del
cable con aislante especial
para sumergir.

Limites de empleo:

*Temperatura del liquido hasta +35 °C

¢ Profundidad de utilizo hasta 200 m bajo el nivel
del agua

e Arranques /hora: max 20 con intervalos regulares
* Flujo de enfriamiento minimo 8 cm/s

e Funcionamiento continuo S1

Cuandoseinstale en pozosanchos o cisternas, es
necesario adaptar unacamisa externaparaasegurarun
flujo de agua permanente alrededor del motorafinde
garantizar su enfriamiento.

Muy recomendado;

la potenciay amperaje = — ; 3 ANODO DE SACRIFICIO PEDROLLO para
con las debidas B evitar dafios del motor por corrientes
protecciones. m _':j vagantesy otras. (COd 08095)
POTENCIA Condensador S.F. amperios Cable
CODIGO SAP MODELO VOLTAJE CUADRO ELECT A UTILIZAR cos ¢ Uso
(HP) (uf) VL Nom | sF. | (m)
04179 110V MONOF QEM100 4161 094 | 14 | 12 17 | AGR
4PDm/1 1.0
03870 220V MONOF QEM100 3796 | 35 | 450 | 094 | 14 | 63 | 81 | 17 | AGR
03869 4PDm/1.5 15 220V MONOF QEM150 3797 | 40 | 450 | 093 | 13 | 83 | 108 | 1.7 | AGR
03871 4PDm/2 2.0 220V MONOF QEM200 3798 | 60 | 450 | 09 | 125 | 108 | 133 | 1.7 | AGR
03873 4PDm/3 220V MONOF QEM300 3799 | 75 | 450 | 092 | 115 | 155 | 166 | 1.7 | AGR
3.0
03865 4PD/3 220V TRIFAS ARRANCADOR 073 | 115 | 96 | 106 | 17 | AGR
04180 4PDm/5.5 220V MONOF QEMS550 4162 115 | 25 27 | AGR
5.5
03866 4PD/5.5 220V TRIFAS ARRANCADOR 078 | 115 | 165 | 184 | 27 | AGR
03867 4PD/7.5 7.5 220V TRIFAS ARRANCADOR 08 | 115 | 219 | 251 | 27 | AGR
03864 4PD/10 10.0 220V TRIFAS ARRANCADOR 081 | 115 | 281 | 314 | 27 | AGR




CUADRO ELECTRICO PARA MOTOR DE BOMBA SUMERGIBLE MONOFASICA

3 PEDROUO

... the spring of life

QEM

TEPO: GET 200 HP. £ V. 730e0Hs

“ e ®

Modelo QEM para control de

motores sumergibles monofasicos.

Contiene:

Capacitor,

switch de encendidoy,
protector térmico.

INSTALACION: 2 &

Asegurese de que las especificaciones de la *) e | |55 0300 465 yiavao s (=)

fuente de alimentacion principal correspondan = e

al voltaje especificado en la placa de datos del

panel eléctricoy el motor conectado.

Realice la conexion a tierra antes de todas las

demas conexiones. QEM — 230V + 10% 60Hz

La linea eléctrica debe estar protegida por un —] PTROUC el |

disyuntor de corriente residual.

POTENCIA CORRIENTE NOMINAL ..

CODIGO SAP MODELO (HP) VOLTAIJE SWITCH Condensador (VL=450V) (A) Protector Térmico (A) [STATUS
04161 QEM100 1.0 1F-110V MANUAL f 20 AGR
03796 QEM100 1.0 1F-220V MANUAL 35 uf 7 10 AGR
03797 QEM150 1.5 1F-220V MANUAL 40 of 11 13 AGR
03798 QEM200 2.0 1F-220V MANUAL 60 uf 13 15 AGR
03799 QEM300 3.0 1F-220V MANUAL 75 of 18 20 AGR
04162 QEM550 5.5 1F-220V MANUAL | 300-ST+120-RUN uf 32 35 AGR




EMPALMES PARA CABLES ELECTRICOS

Empalme de conexidonderesinacolada
para cables y conductores con aislamiento sintético

Dimensidénes
Longitud = 190 mm
Diam =50 mm

*Propiedades
*Moldes de calidad superior, transparente y resistente a los choques

*Buena resistencia a agentes quimicos y elementos alcalino-térreos
*A prueba de agua longitudinal y transversalmente

*Alto aislamiento eléctrico y resistencia mecanica

*Aplicaciones

sInterior, Exterior, Subterraneo, Agua, Canalizaciones

«Contenido

*Resina poliuretanica resistente a la hidrdlisis tipo EG, embalada en
bolsas de 2 cavidades con el volumen exacto para su correctoy
facil mezclado

*Moldes transparentes, Cinta aislante de PVC, Espaciadores (hasta
M 13) Instrucciones de montaje

Empalme de conexiontermorretractil
para cables y conductores aislados con
aislamiento sintético sin armadura

Dimensiénes
Longitud L1 =400.0 mm

— Iy
U

*Buena resistencia a agentes quimicos

*Resistente a los elementos alcalino-térreos

*Estanco transversalmente

*Alto aislamiento eléctrico

*Alta resistencia mecanica

*Aplicaciones

*Interior, exterior, subterraneo, agua, canalizaciones, tuberias
Contenido

*Tubo exterior, empalmes interiores, toallita de limpieza, pafio de
lijar, instrucciones de montaje

CODIGO SAP MODELO

DESCRIPCION uso

08564 530GT3M82A2 |EMPALME DE RESINA KIT PARA CABLE DE CUATRO LINEAS 1-10 mm?2 (18-8 AWG) MOD RPS-2 GEN

08563 530GT3MGPS2  [EMPALME TERMOCONTRAIBLE KIT PARA CABLE DE CUATRO LINEAS 4-6 mm2 (12-10 AWG) MOD GPS-2 GEN




Anodo de sacrificio para motor sumergible 4"

S PEDROUO

... the spring of life

ASS4PDAO1

ANODO DE SACRIFICIO
Realizado con una
aleacion especial de
aluminio-zinc "cadmiun-
free", adecuada para el
contacto con agua
potable.

Proteja su motor
sumergible de la corrosion
provocada por corrientes
vagantes o aguas agresivas v,
aumente notablemente la
durabilidad de sus
componentes.

Facil de instalar...

Kit completo para aplicar
facilmente a la extremidad
inferior de los motores
sumergibles Pedrollo de 4"

CODIGO SAP MODELO

DESCRIPCION

uUso

08095 ASS4PDAO1

KIT ANODO SACRIFICIO PARA MOTOR SUMERG 4PD

GEN




HIDRAULICA DE BOMBA SUMERGIBLE PARA POZO DE 6"

2

4

... the spring of life

6SR

Este producto es solo, la parte

hidraulica para ser acopladaa un

motor eléctrico sumergible de acuerdo
a la potencia (HP) que indica la tabla.

Limites de empleo:

*Temperatura del liquido
hasta +35 °C

e Contenidode arena

maximo 100 g/m?
e Funcionamiento:
— en vertical

— en horizontal con los

siguientes limites:
hasta 7 etapas o hasta 11 kW

Impulsores en Noryl
cubiertaos de goma
especial.

Difusores en Noryl

POTENCIA DESCARGA m3/h 0 12.0 24.0 33.0 42.0 57.0 72.0
CODIGO SAP MODELO # ETAPAS Q==> uso

(HP) (PULG) lpm 0 200 | 400 | 550 | 700 | 950 | 1200
03845 6SR100G/75 7.1/2 4 80 72 52 25 AGR
03847 6SR120G/75 7.1/2 3 61 55 46 35 20 AGR
03844 6SR100G/100 10 6 118 | 105 | 78 38 AGR
03846 6SR120G/100 10 5 98 91 78 60 30 AGR
08223 6SR100G/150 15 9 177 | 160 | 118 | 56 AGR
08224 6SR120G/150 15 7 3 H==> m | 136 | 128 | 108 | 82 45 AGR
08225 6SR175G/150 15 7 116 | 109 | 94 80 63 24 AGR
08226 6SR225G/150 15 5 84 79 72 68 61 44 25 | AGR
03842 6SR225G/200 20 7 117 | 110 | 101 | 95 85 69 35 | AGR
06008 6SR225G/250 25 9 151 | 142 | 130 | 122 | 110 | 88 46 | AGR
06233 6SR225G/300 30 10 167 | 157 | 144 | 134 | 124 | 98 51 | AGR




MOTOR ELECTRICO SUMERGIBLE 6" PARA HIDRAULICA 6SR

2
=

Limites de empleo:
*Temperatura del liquido hasta +35 °C
¢ Profundidad de uso hasta 200 m bajo el

orOUO

... the spring of life

6PD

nivel del agua
¢ Arranques/hora: 30 con intervalos

regulares
¢ Flujo de enfriamiento minimo 10 cm/s

e Funcionamiento continuo S1

El motor TRIFASICO se debe conectar a un

arrancador de acuerdo a la potencia y amperaje con
las debidas protecciones.

Cuando se instale en pozos anchos o cisternas, es

necesario adaptar una camisa externa para asegurar
un flujo de agua permanente alrededor del motor a
fin de garantizar su enfriamiento.

Realizar el empalme del cable con aislante especial

para sumergir y, colocar anodos de sacrificio en caso
de sernecesario.

PESO

amperios

POTENCIA CUADRO ELECT A CABLE
CODIGO SAP MODELO VOLTAIJE cos ¢ Corr Arr/Nom uso
(HP) UTILIZAR (m.)
mm. kg. Nom [SF1.15
03863 6PD/7.5 7.1/2 625 35 0.78 | 23.7 | 26.4 5.1 AGR
03862 6PD/10 10 3F-220V 660 38 0.84 | 284 | 329 5.3 AGR
3
08227 6PD/15 15 ARRANCADOR CONLAS | 765 44 0.81 | 384 | 467 5.7 AGR
DEBIDAS PROTECCIONES
05082 6PD/20 20 Y SEGURIDADES. 820 52 0.81 27.8 30.9 6.0 AGR
05085 6PD/25 25 3F-460V 883 62 0.78 | 35.7 | 385 5.9 AGR
4
05091 6PD/30 30 953 67 0.81 | 43.1 46 6.2 AGR




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS LIMPIAS (Diam min pozo =35 cm.)

.. the spring of life

TOP

Ideal para el drenaje de aguas claras sin particulas
abrasivas. Las soluciones constructivas empleadas
garantizan la facilidad de utilizo y la seguridad de

funcionamiento gracias a la refrigeracion total del
motor vy al doble sello en el eje.
Son aconsejables ensituaciones de emergencia

para el vaciado de pequefios locales inundados

(cantinas, garajes etc), vaciado de aguas residuas
provenientes de lavavajillasy lavadoras, y para el
vaciado de pozos de recogida.

Impulsor Vortex

Limites de empleo:

en Noryl

Temp. del liquido hasta +40 °C

¢ Profundidad maxima de uso:

— hasta 3 m para TOP 2-3

—hasta5m para TOP 4

¢ Nivel de vaciado maximo:

— 14 mm del fondo para TOP 2-3

— 30 mm del fondo para TOP 4

e Funcionamiento continuo S1

CODIGO POTENCIA pesc. | PASO m3/h | 0 | 4.8 | 9.6 |13.2|15.6(19.2
<ap MODELO o VOLTAIE |AMPER| 7~ | SOLIDOS | Q==> USso
(HP) (PULG) | ¢ 1cp lpm | 0 | 80 | 160 | 220 | 260 | 320

03902 110V MONOF 4.5

TOP 2 0.5 9|6 | 3| 1 GEN
08738 220V MONOF 2.2 1.1/4

10 mm. [H==>| m.

03903 TOP 3 0.75 | 110V MONOF | 8.6 105| 8 | 55|35/ 2 GEN
03904 TOP 4 1 220V MONOF | 5.0 | 1.1/2 13 113/ 92| 71| 55| 3 |GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS LIMPIAS (Diam min pozo =50 cm.)

... the spring of life

D

Descripcidn
Proyectadas para el drenaje de aguas claras o
ligeramente sucias. Son aconsejables para el
utilizo doméstico, civil y profesional, para el
vaciado de locales inundados como bodegas y
garages. Para el vaciado de piscinas y aljibes,
para el vaciado de aguas con residuos. Estas
bombas se caracterizan por su confiabilidad
en las instalaciones fijas con funcionamiento

Impulsor

Centrifugo abierto

en Noryl

Limites de empleo:

eNivel de vaciado del fondo:
— hasta 15 mm para D30-N

*Temperatura del liquido hasta +40 °C
¢ Profundidad maxima de utilizo
hasta 5 m

ePara servicio continuo nivel minimo
de inmersion hasta 230 mm

automatico.

coDIGO MODELO POTENCIA VOLTAJE |AMPER DESC. sgﬁ;cc))s Q==> m3h| 0 | 60| %0 120|150 185 STAT

SAP HP PULG o us
(HP) ( ) SUSP lom | 0 |100 | 150 | 200 | 250 | 275

04182 Dm30-N 1.1/2 1F-220V 7.7 1.1/2 10mm |H==>| m. | 26 | 22 |187| 15| 11 | 9 | IVA




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS SUCIAS (Diam min pozo = 35 cm.)

=

= PEoROUO

.. the spring of life

RX-VORTEX

Ideal para el drenaje de aguas sucias sin
particulas abrasivas.

Las soluciones constructivas empleadas
garantizan la facilidad de utilizo y la seguridad
de funcionamiento gracias a la refrigeracion
total del motor y al doble selloen el eje.

Son aconsejables para el vaciado de pequefios
locales inundados (cantinas, garajes etc),
vaciado de aguas residuas provenientes de
lavavajillas y lavadoras, y de pozos de recogida.

Impulsor Vortex
en Ac. inox 304

Limites de empleo:

Temp. del liquido hasta +50°C

¢ Profundidad maxima de uso:

hasta 10m bajo el agua

¢ Nivel de vaciado maximo:

— 25mm del fondo

e Funcionamiento continuo S1

e Cable alimentacién de 5m.

PASO

coDIGO | opeto |POTENOAT vortaie  |ameer| PE5C |soubos|q==> m3fh| 0 | 12366096 132 Uso
L (HP) (LR e lom | 0 | 20 | 60 | 100 | 160 | 220
08690 110V MONOF | 5.0 GEN
RXm2/20 0.5 8 7.5 6.7 5.7 3.4 2
08691 220V MONOF 2.5 GEN
1.1/4 20mm. | H=>| m.
08692 110V MONOF 7.0 GEN
RXmM3/20 0.75 10| 95| 877758/ 3
08693 220V MONOF | 3.5 GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS NEGRAS (Diam min pozo =50 cm.)

BC-ST

... the spring of life

Descripcidn

Las bombas sumergibles en acero inox BC-ST
son aconsejables para el drenaje de aguas
inmundas y cargadas en los sectores
domeéstico, civil e industrial. Estan equipadas
con rodete BICANAL que permite el bombeo de
liquidos con presencia de cuerpos sdlidos en
suspension de dimensiones hasta 50 mm de
fibra corta.

Es aconsejable para el bombeo de aguas de
descarga, aguas de superficie, agua mixta con
fangoy usos varios como: casas de verano,
pequefas viviendas individuales, habitaciones

Impulsor Bi-canal en Ac.
inox microfundido 304

Limites de empleo:

Temp. del liquido hasta +40 °C

¢ Profundidad maxima de uso: 5 m

¢ Nivel de vaciado max: 14 mm del

fondo

¢ Para servicio continuo, el nivel

minimo de inmersion es de 300 mm.

e Cable Alimentacion: 10 m.

CODIGO POTENCIA pesc. | PASO m3/h| 0 | 6.0 |18.0|30.0|36.0|45.0
MODELO VOLTAJE |AMPER SOLIDOS |Q ==> Uso
SAP (HP) {RULGIE I isp lom | 0 | 100 |300 | 500 | 600 | 750
08687 110V MONOF | 13 GEN
BCm 10/50-ST | 1.0 12| 10| 7 |36] 2
08688 220V MONOF | 6.5 2 | 50mm. |[H==>| m. GEN
08689 | BCm15/50-ST | 1.5 | 220V MONOF| 9.2 16 | 14 |104| 66 | 48| 2 |GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS NEGRAS (Diam min pozo = 50 cm.)

2PEROUO | yx

... the spring of life

Descripcion
Bombas para uso domeéstico, civil e industrial.

En particularpara todos los casos en que haya presencia
de cuerpos sélidos en suspensidon de dimensidn hasta 50

mm, como por ejemplo; aguas freaticas, aguas de
superficie, aguas suciasy cargadas.

Es aconsejable parael vaciado de ambientesinundados

como:

cantinas, garajes subterraneos, areas de autolavado, para
el vaciadode pozos de aguas negrasy para el vaciadode

purines.
Estas bombas se caracterizan por su fiabilidad en las
instalacionesfijas con funcionamiento automatico.

Impulsor Vortex en

acero inoxidable.

Limites de empleo:
*Temperaturadel liquido hasta +40 °C

¢ Profundidad maxima de uso hasta5 m
e Para servicio continuo nivel minimo de

inmersion:

— hasta 320 mm para VX10-15/50

CODIGO POTENCIA pesc. | PASO m3/h| 0 | 6.0 | 18.0|33.0|39.0|45.0

SAP MODELO Hp VOLTAIE |AMPER| . - | SOLIDOS |Q==> uso
(HP) (PULG) | ¢\ 1cp lom | 0 | 100 | 300 | 550 | 650 | 750

03906 110V MONOF | 12.4 GEN

VXm10/50-N 1 9 | 826515
03907 220V MONOF | 6.3 GEN
2 50mm. |H==>| m.
07902 | VXm15/50-N 1.1/2 | 220V MONOF | 7.7 11.5|105| 87 | 45 | 2 GEN
09188 | VXm20/50-N 2 220V MONOF | 11.5 13.5[12.5[10.7| 7.5 | 6.5 | 2.5 | GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE TRITURADORA

... the spring of life

Descripcion

Disefladas para triturary
bombearaguas negras de
viviendas, edificiosy locales
publicos.

Su finalidad es triturar previo al

bombeo, los desperdicios
normales que incluyen
cantidadesrazonablesde
pafalesdesechables, toallas
sanitarias, toallasde papel,
colillasde cigarrillosy otros
articulos que se hallan
comunmente en este tipo de
agua para que no ocasionen
obstruciones en los drenajes.

TRITUS

Impulsor tipo abierto en

Noryl para TR1,1y
Ac Inox microfundido

304 paraTR1,5y TR2.2

Cuchillatrituradora
en Ac. Inox AlSI
440C templadode

*Cable de alimentacién

de 10 metros

Version monofasica
con Flotadorincorporado
y cuadro electrico con

capacitor

CODIGO POTENCIA DESC. 7.2 |12.0 | 13.2 | 24.0
S MODELO VOLTAJE |AMPER . Uso

AP (HP) (PULG) lbm | 0 | 40 | 80 | 120 | 200 | 220 | 400
09186 |TRITUS TIGm 0.75 1 220V MONOF | 55 | R-1.1/2 185 | 16.1|12.8| 8.4 GEN

05060 | TRITUS TRm1.1 15 220V MONOF | 7.4 | R-1.1/4 23 195|155 10

08165 | TRITUS TRm1.5 2 220V MONOF | 11.0 | BR-1.1/2| H==> | m. | 25 |22.8| 21 |185| 13 GEN
08166 | TRITUSTR2.2 3 220V TRIFAS | 11.3 | BR-1.1/2 30 [27.8]258|235(17.8| 16 GEN
09187 | TRITUS TR 4 5 220V TRIFAS BR-1.1/2 40 | 38 | 36 [335] 28 | 26 | 10 | GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS NEGRAS (Diam min pozo = 80 cm.)

... the spring of life

Descripcion

Las bombas de la serie VXCy MC,
fabricadas en hierro fundido de gran
espesor, excepcional robustez,
resistente a la abrasidony durabilidad en
el tiempo, estan equipadas con
impulsor de tipo VORTEX (VXC) y
BICANAL (MC)

Son aptas para el drenaje de aguas
cargadas con sélidos en suspension de
fibra corta, de desecho, aguas mixtas
con lodo, fangos putridos.

Indicadas para la instalacién en canales,
saneamientos, tuneles, excavaciones,
estacionamientos subterraneos, etc.

VXC

MC

Limites de empleo:
*Temperatura del liquido hasta +40 °C
*Profundidad de utilizo hasta 10 m
bajo el nivel del agua
* (con cable de alimentacién de
longitud adecuada)
Para servicio continuo inmersién
minima: 320 mm

Cable de alimentaciéon de 10 m.

Electronivel incorporado y control box
incluido en las versiones monofasicas.

VXC, Impulsor
Vortex en
Hierro Fundido

MC, Impulsor
Bicanal en Acero
Inoxidable

CODIGO POTENCIA pesc. | PASO m3/h| 0 |12.0|24.0|42.0|54.0|66.0
MODELO AMPER SOLIDOS |Q ==> uso

Ll (HP) {RUEGIN e Sp lom | 0 |200 |400 | 700 | 900 | 1100
08935 | VXCm20/50 2 220V MONOF | 12.0 13.5[11.4| 8.7 | 25 GEN
08718 | MCm30/50 220V MONOF | 185 | 2.5 | 50mm. |H==>| m. GEN

3 24 | 20| 16| 10| 6 | 2
08717 | MC30/50 220V TRIFAS | 13.0 GEN




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE SUMIDERO AGUAS NEGRAS (Diam min pozo = 80 cm.) BRIDADA

... the spring of life

Descripcion

Las bombas de la serie VX 40, VX 65, BC
35, fabricadasen acero inoxidabley en
hierro fundido de gran espesor,
excepcional robustez, resistente a la
abrasiony durabilidad en el tiempo.
Estan equipadascon impulsor de tipo
VORTEX, (VX 40-65) y, BICANAL (BC 35) en
hierro fundido con tratamiento de
cataforesis, las hacen aptasparael
drenaje de aguas cargadas,inmundas, de
desecho, aguas mixtas con lodo, fangos
putridos.

Son indicadasparala instalacion en
canales, tuneles, saneamientos,
excavaciones, estacionamientos
subterraneos, etc.

-
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Limites de empleo:
*Temperatura del liquido hasta +40 °C
*Profundidad de uso hasta 10 m bajo el agua
Para servicio continuo sumergir minimo 500 mm

Bridas:

50mm PN6 4 orif 14mm para VX55/40
65mm PN10 4 orif 18mm para VX55/65
y, BC55/35, BC75/35

CODIGO POTENCIA DEsc. | A0 R AR
<ap MODELO o VOLTAIE |AMPER| " |SOLIDOS | Q==> uso
(HP) ( ) SUSP Ipm 0 | 600 | 850 | 1350 | 1700 | 1900
08164 |  VX55/65 55 | 220VTRIFAS | 163 | 21/2 | 65mm 20.7| 15 |114 | 37 GEN
08161 |  BC55/35 55 | 220VTRIFAS | 142 | 2.1/2 H==>| m. |259|19.5(17.5|125] 7.5 GEN
35mm
08162 |  BC75/35 75 | 220VTRIFAS | 26.00 | 2.1/2 31 |24.7[225|17.5 115 10 | GEN




KIT DE PIE DE APOYO PARA BOMBAS VX 65 Y BC 35

INSTALACION TIPICA

% ﬁm A SS Pv 1. Eectrobombas
.. the spring of life 2 =
2. Piede acoplamiento
3. Tubo guia
4. Soporte para los tubos guia
5. Cadenade elevacion
6. Cuadro eléctrico
Descripcién 7. Flotador de alarma
Kit de pie de apoyo para bombas de ' i
drenage de la serie VX 65, BC 35, en B el nG e
hierro fundido de gran espesor, 9. Flotador de parada
excepcional robustez, resistente a la 10. Valvula de retencion

abrasiony durabilidad en el tiempo.

Version con boca vertical de 3" y tubo guia de
3/4"

Consta de:

1 - Pie de acoplamiento completo con
contrabrida 3"

2 - Guia de deslizamiento con tornillos y juntas
3 - Soporte para los tubos guias de 3/4"

Nota:
El kit no incluye los tubos guias ni de descarga.

CODIGO PARA TUBOS BOCA SENTIDO

SAP MODELO DESCRIPCION GUIAS DESCARGA | DESCARGA uso

08830 |[ASSPVX653V KIT DE PIE DE APOYO Y GUIAS PARA IZAJE DE BOMBAS DE DRENAIJE 2 X3/4" 3" VERTICAL | GEN




Electrobomlbas para agua

De superticie y sumergible




ELECTROBOMBA PERIFERICA

Para liquidos limpios
y fluidos quimicos no
agresivos.

Estas bombas se
recomiendan para
llenar tanques
elevados o para usar
en sistemas de
presion para casa de
hasta 2 pisos 2 bafos

110V o 220V
Facil cambio de
voltajede uso

* Cuerpoy tapa de
cuerpo de bomba en
hierro fundido con

Sistema antibloqueo

CODIGO POTENCIA SUCC/DESC Q (Ipm)
MODELO VOLTAJE/Hz
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min
110/220v | .
09543 QB60 1/2 60H7 1"x1 5 35 35 5




ELECTROBOMBA CENTRIFUGA MEDIO CAUDAL

Para liquidos limpios y
fluidos quimicos no

agresivos.

Estas bombas se

caracterizan por su baja
altura y alto caudal.

HF

* Impulsor en laton

* Cuerpo y tapa de
cuerpo de bomba en
hierro fundido

* Sello mecanico en
ceramica y grafito

* Pintura al horno

CODIGO POTENCIA SUCC/DESC Q (lpm) H(m.)
MODELO VOLTAJE/Hz
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min
09354 HFM/6B 2 110V/60Hz 2" x 2" 100 650 15 2




ELECTROBOMBA TIPO JET AUTOCEBANTE

También son
adecuadas para
pequenos sistemas
de riego, para regar
jardines, para
sistemas de lavado
con chorros de agua,
para fuentes, etc.

Se aconsejable
instalar una valvula
de pie en el extremo
de aspiracion

JET 100S

Para manejar agua
limpia y fluidos quimicos
no agresivos, incluso
liguidos mezclados con
aire, desde pozos en
servicio continuo.

CODIGO VIODELO POTENCIA AT SUCC/DESC Q (Ipm) H(m.)
SAP (HP) (PULG) Min Max Max | Min
09353 JET100S 1 110V/60Hz 1" x 1" 10 60 48 5




ELECTROBOMBA TIPO JET CUERPO ACERO INOXIDABLE

Para manejar agua
limpia y fluidos quimicos
no agresivos, incluso
liguidos mezclados con
aire, desde pozos en
servicio continuo.

También son
adecuadas para
pequenos sistemas de
riego, para regar
jardines, para sistemas
de lavado con chorros
de agua, para fuentes,
etc.

Se aconsejable instalar
una valvula de pie en
el extremo de

POTENCIA DE = ‘b'ranggor H(m.)
CODIGO SAP MODELO OTENC VOLTAJE/Hz SUCC/DESC P
(HP) (PULG) Min Max | Max | Min
09361 JS80 3/4 110V/60Hz| 1" x 1" NPT 5 43 40 5
09362 JS100 1 110V/60Hz | 1" x 1" NPT 5 49 45 5




BOMBA RECIRCULADORA de agua caliente (En linea)

Las bombas de recirculacion pueden utilizarse
en sistemas de calefaccion, refrigeracion, aire
acondicionado, calderas y sistemas solares de

una o dos tuberias.

Modelo de 3 velocidades para consumos

Selector de tres
velocidades.

Bajo consumo

ajustados segun la necesidad del usuario. electrico.
m3/h 2.6 2.0 1.2
CODIGO VIODELO POTENCIA | | 0 0 1E /M2 SUCC/DESC R
SAP (W) (PULG) lom 43 33 20
09363 NK15/6-130 93/67/46|110V/60Hz 1x1 H==> m. 6 5 3




BOMBA RECIRCULADORA de presion constante para agua caliente (En linea)

Las bombas de recirculacion
pueden utilizarse en sistemas de
calefaccion, refrigeracion, aire
acondicionado, calderas y sistemas
solares de una o dos tuberias.

Modelo de presion constante

POTENCIA succ/pesc |Q(lpm) H(m.) 12
MODELO VOLTAJE/Hz
(W) (PULG) Min Max Max Min 20
09544 RS15/6-130EA 45W/60Hz | 110V/60Hz 1x1 0 40 6 0 3
09545 RS25/6-180EA 45W/60Hz | 110V/60Hz | 1.1/2x1.1/2 0 60 6 0 3




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA (Diam min pozo: 50cm.)

E& Q1000

Bombas sumergibles
multietapa para aguas limpias.

Interruptor de flotador
(electronivel) incorporado.

Cable de 5 metros con enchufe
tipo USA 110V.

CODIGO VIODELO POTENCIA TR SUCC/DESC Q (Ilpm) H(m.)
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min
09360 Q1000103-4PM-1 1.1/2 |110V/60Hz 1 20 92 40 5




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE DE ACHIQUE (Diam min pozo: 50cm.)

Qxxx103

Bombas sumergibles para
drenaje de turbias y de lluvia.

Interruptor de flotador

(electronivel) incorporado.

Cable de 5 metros con
enchufe tipo USA 110V.

|
Cmr—

(=

.'u

QNKxxxB1

CODIGO MODELO POTENCIA VOLTAJE/Hz I}/I.anejo de

SAP (HP) solidos susp. Min Max Max Min
09554 Q250103 1/3 110V/60Hz 35mm 0 100 5.5 0
09555 Q400103 1/2 110V/60Hz 35mm 0 133 8.0 0
09556 Q750103 1 110V/60Hz 35mm 0 208 8.5 0
09557 QNK400B1 1/2 110V/60Hz 5mm 0 133 5.0 0
09558 QNK750B1 1 110V/60Hz 5mm 0 217 7.0 0




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA MONOBLOCK PARA POZO DE 4"

Manejo de arena hasta
100g/m3.

Rejilla de aspiracion elevada
del fondo para evitar la
entrada de arena y otros
solidos.

Térmicoy capacitor
incorporado en el motor.

Cable de alimentacion de 20m
con enchufe.

CODIGO VIODELO POTENCIA T SUCC/DESC Q (Ilpm) H(m.)
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min
09355 4SN/6 1.0 110V/60Hz 1.1/4 20 113 60 10




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA PARA POZO DE 4"

e
| |
oy

Manejo de arena hasta
150g/m3.

Rejilla de aspiracion elevada
del fondo para evitar la

Bomba
entrada de arena y otros
completa... .
R solidos.
f'f-_“j‘ -
Incluye: Ao S rmi i
e Termlco y capacitor
incorporado en control box.
Bomba,
Motor, Cable de alimentacion de 30m.
Cabley, Control box con 1.5 m. de
Control Box. cable con enchufe.
CODIGO VIODELO POTENCIA VOLTAIE/H DESCARGA Q(lpm) H(m.) Punto eff.
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min gpm H eff.
09356 4SDM2/11 1 1F-110V 10 60 115 10 9 83
09357 4SDM4/10 1.1/2 1F-110V 114 20 100 106 20 18 73
09358 4SDM4/13 2 1F-220V ' 20 100 137 20 18 93
09359 4SDM4/18 3 1F-220V 20 100 190 20 18 127




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA PARA POZO DE 4"

4SDM

sl e
| |
s,

Descarga 2" NPT

Manejo de arena hasta

150g/m3.
Bomba Rejilla de aspiracion elevada
completa... del fondo para evitar la
entrada de arena y otros
Incluye: . solidos.
Bomba, | Térmico y capacitor
. incorporado en control box.
Motor,
Cableyy, Cable de alimentacion de 30m.
Control Box. Control box con 1.5 m. de
cable con enchufe.
CODIGO VIODELO POTENCIA | | 0 = 1 Iz DESCARGA Q(lpm) H(m.) Punto eff.
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min gpm H eff.
09550 4SDM9/7 2 1F-220V ) 0 220 68 10 150 40
09551 4SDM11/7 3 1F-220V ? 0 270 67 10 180 45




ELECTROBOMBA SUMERGIBLE MULTIETAPA PARA POZO DE 4"

Kit Bomba
completo...

Incluye:

Bomba,

Motor con cabley,
Control Box que se

entregan en

4SRM

<l S
1 |
o

Descarga 2" NPT

Manejo de arena hasta

150g/m3.

Rejilla de aspiracion elevada
del fondo para evitar la

entrada de arena y otros

solidos.

Térmico y capacitor

incorporado en control box.

Cable de alimentacion de 30m.

embalajes
separados. Control box con 1.5 m. de
cable con enchufe.
CODIGO VIODELO POTENCIA| | 0 = 1 Iz DESCARGA Q(lpm) H(m.) Punto eff.
SAP (HP) (PULG) Min Max Max Min gpm H eff.
09552 4SRM1010/3 4 1F-220V ) 0 220 68 10 150 40
09553 4SRM1013/4 5.5 1F-220V ? 0 270 67 10 180 45




Kit Bomba

completo... -

Incluye: S ﬁ’
Bomba-Motor ¢/ 20 . I 3
m. cabley, Control www

Box AC/DC.

Obligatorio facturar
el Kit de paneles con
el codigo de acuerdo
al modelo de la

ELECTROBOMBA SOLAR SUMERGIBLE MULTIETAPA PARA POZO PROF.

MW (PSS LN [YPWY PP N PR DU NS LR S [ |

s S

bomba.
cobico MODELO POTENCIA VOLTAIJE MEDIDAS Qllpm) H tm.)
SAP MAX (W) Max Max
09546 |BOMBA SOLAR POZO PROF 3NKPSS4.5-90 96VCC 1 750 96 VCC 5 11/4" 75 90
esc 1.
09548 |BOMBA SOLAR POZO PROF 4NKPSS6.0-130 192VC 1500 192 VCC 100 130
09547 |PANEL SOLAR KIT P/ BOMBA 1HP 3NKPSS4.5-90 79 300W x 4 31.9Vmp X 4 1535x880%x30 mm 9.41A Imp
09549 |PANEL SOLAR KIT P/ BOMBA 2HP 4NKPSS6.0-1301 550W x4 | 41.95Vmp X4 | 2278x1134x30 mm 13.12A Imp




CUADRO ELECTRICO PARA MOTOR DE BOMBA SUMERGIBLE MONOFASICA

CB

INSTALACION:

Asegurese de que las especificaciones
de la fuente de alimentacién principal
correspondan al voltaje especificado
en la placa de datos del panel
eléctrico y el motor conectado

(V £ 10% 60Hz).

Realice la conexion a tierra antes de
todas las demas conexiones.

V + 10% 60Hz

La linea eléctrica debe estar
protegida por un disyuntor de
corriente residual.

Modelo CB Contiene:

* Capacitor
* Switch de encendido
* Protector térmico.

Para control de motores
sumergibles monofasicos.

Y

-

Para control de motores sumergibles Para control de motores sumergibles
monofasicosde 1 a 3 HP monofasicos de 5.5 HP

CORRIENTE | Protector
coDIGO MODELO POTENCIA VOLTAIJE SWITCH CONDENSADOR NOMINAL | Térmico CABLE uso
SAP (HP) LONG (m)
(A) (A)
09559 |[CB10V1-C60A16 1.0 110V/60HZ BOTON I/O 60uf-400VL 12 16 0.8 AGR
09560 |[CB20V2-C55A15 2.0 220V/60HZ BOTON I/O 55uf-400VL 12 15 0.8 AGR
09561 |[CB30V2-C80A22 3.0 220V/60HZ BOTON I/O 80uf-400VL 16 22 0.8 AGR
09562 |CB55V2-C125A32 5.5 220V/60HZ BOTONERA| 120uf-400VL 25 32 ND AGR







CALENTADORES DE AGUA - ELECTRICOS DE PASO

Una unidad
elegante y
compacta
EcoSmart le
ahorrara...
energia, espacio
y dinero

Y 1 eco

RTEX-06 ECO 11 3

| o
e —

Calentador de agua sin tanque EcoSmart, cabe practicamente en

ECO 18 5 I ECO 27

cualquier lugar y no es un equipo voluminoso como los calentadores de Proteccion contra sobretemperatura.

tanque que se esconden en los armarios y cuartos de servicio

Tecnologia patentada de calefaccion auto modulada de EcoSmart, para * Para su instalacion, es obligatorio seguir y respetar las

disfrutar de agua caliente de inmediato y sin fin, ahorrando hasta un

indicaciones del manual que se entrega con el equipo.

Intercambiador en Ac. Inox para Eco 11 y Cobre para Eco 18-27.

Control digital de temperatura. - Flujo de activacién: 0.25 GPM.

50% en los costos de calentamiento de agua ya que este, utiliza sélo la No seguir estas disposiciones anula la garantia y ademas, puede

cantidad de energia necesaria para calentar el agua que necesita.

ocasionar graves dafos al equipo o personas.

CAPACIDAD | PUNTOS SERVIDOS (*) | Breaker Elementos a Conexién DIMENSIONES ( cm)
CODIGO SAP| MODELO Sierra Costa requerid Efic. Energ Intercam
kW | Amp 240V. (Pulg) Alto | Ancho | Fondo
(6lpm) | (41lpm) (Amp)

09171 RTEX-06 6 29.0 1 2 1x302P 1x6.0 kW 99.8% 1/2 AC.INOX | 15.0 28.0 7.0
03345 ECO-11 11 57.0 1 2.5 1x60 2P 2x5.5kW 99.8% 1/2 AC.INOX | 29.2 20.3 9.5
07079 ECO-18 18 75.0 2 5 2x402P 2x9.0 kW 99.8% 3/4 COBRE | 4322 35.6 9.5
07628 ECO-27 27 112.5 3 8 3x402P 3x9.0 kW 99.8% 3/4 COBRE 43.2 43.2 9.5

* Valores aproximados que pueden variar de acuerdo a las costumbres de uso y consumo,




REPUESTOS PARA CALENTADORES DE AGUA - ELECTRICOS DE PASO

W E ' 4
TANKLEEE WATER HEATERS

Conjunto Sensor de Flujo

b1

OO0 # ;

¢

b
L e @
i’ -3

Resistencias

ECO 11 ECO 18 Y ECO 27 ECO 11-5,5 kw ECO 18 Y ECO 27 - 9 kw
CODIGO SAP | MARCA MODELO DESCRIPCION P. LISTA
07707 ECOSMART  [FSANFSML CONJUNTO SENSOR DE FLUJO - ECO 11 ¢ 28 63
07712 ECOSMART [FSAQCMEDLRG ~ |CONJUNTO SENSOR DE FLUJO - ECO 18 - 27 ¢ 34.96
07708 ECOSMART  [HE55220 RESISTENCIA 5.5 KW @ 220V - ECO 11 $ 793
07713 ECOSMART  [HE90240 RESISTENCIA 9 KW 220V - ECO 18 - 27 g 3781




REPUESTOS PARA CALENTADORES DE AGUA - ELECTRICOS DE PASO

TANKLEZSS WATER HEATER

Tarjeta electrdnica Triacl Triac2 Triacl Triac2

)

Trinc I Eco 11

Triac 3

ECO11 ECO 18y ECO 27 ECO 11 ECO 18-27 ECO 27
CODIGO SAP MARCA MODELO DESCRIPCION P. LISTA
06471 ECOSMART [CB NF SML TARJETA ELECTRONICA PARA ECO 11 $ 73.67
07711 ECOSMART [CBQCMEDLRG TARJETA ELECTRONICA PARA ECO 18y ECO 27 $ 75.87
07709 ECOSMART |TRC1IHESML TRIAC-1 ECO 11 PARA PRIMERA RESISTENCIA $ 24.90
07710 ECOSMART |TRC2HESML TRIAC-2 ECO 11 PARA SEGUNDA RESISTENCIA $ 28.48
07714 ECOSMART [TRCQC1HE TRIAC-1 ECO 18 Y 27 PARA PRIMERA RESISTENCIA $ 47.31
07715 ECOSMART |TRCQC2HE TRIAC-2 ECO 18 Y 27 PARA SEGUNDA RESISTENCIA $ 47.31
07716 ECOSMART |TRCQC3HE TRIAC-3 ECO 27 PARA TERCERA RESISTENCIA S 47.31




REPUESTOS PARA TANQUES CALENTADORES DE AGUA EIectrlcos (DE ACUMULACION)

(Xe Smith

Innovation has a name.

=

MADE INTHE USA

USHGA MAJORTY OF LS COMPOSENTS

-

TERMOSTATO
SUPERIOR

RESISTENCIA

ANODO DE
MAGNESIO

TERMOSTATO
INFERIOR VALVULA DE
ALIVIOTP VALVULA DE
DRENAJE

CODIGO SAP (COD FABRICA| MODELO DESCRIPCION APLICA A:

08555  [100109434 \yH10-6a ANODO MAGNESIO 3/4" NPT 16"L_0.84"D ECS 40X - ECS 50X

08556 100108660 ANODO MAGNESIO 3/4" NPT 32"L_0.84"D ECT 66X - ECT 80X - ECT 120X

08557 100304257 4,5KW RESISTENCIA ELEMENTO 4.5KW 230V 15, 1" RI05804523F ECS 40X - ECS 50X - ECT 66X - ECT 80X - ECT 120X

08469 100108421 |\wHg TERMOSTATO INFERIOR, W/COVER,WH9,LOWER ECS 40X - ECS 50X - ECT 66X - ECT 80X - ECT 120X

08470 100108683 |\wH10-6A TERMOSTATO SUPERIOR W/ECO & COVER,WH10-6A ECS 40X - ECS 50X - ECT 66X - ECT 80X - ECT 120X

08561 100108279 VALVULA DE ALIVIO 3/4"M X 1" 210°F (98°C) 150PSI (10.5 kg/cm?2) ECS 50X

08562 100109259 VALVULA DE ALIVIO 3/4"M X 1.5" 210°F (98°C) 150PSI (10.5 kg/cm2) |ECT 66X - ECT 80X

08560 100108455 VALVULA DE ALIVIO 3/4"M X 2" 210°F (98°C) 150PSI (10.5 kg/cm2) ECS 40X - ECS 50X - ECT 120X

08558 100263839 VALVULA DE DRENAJE 3/4"M X 1.5" LATON ESFER ECT 66X - ECT 80X

08559 100263840 VALVULA DE DRENAJE 3/4"M X 2" LATON ESFER ECS 40X - ECS 50X - ECT 120X




CALENTADORES DE AGUA - ELECTRICOS DE ACUMULACION (De colgar)

DISPLAY DIGITAL
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CAPACIDAD PUNTOS SERVIDOS (*) Recuperacion Efi c ., Ubicacion d MEDIDAS ( cm)
CODIGOSAP  MODELO Sierra  Costa (4 Voltaje en horas CIaI:;e ‘2:3;‘:”" con::;'::guea >
GAL LIT (6 Ipm) lpm) (30°C a 70°C) Diam Alto
09343 361060050 13 50 1.5 3 220V 1:36' | 1/2 INFERIOR 38.5 715 17.0
09344 361060100 26 100 3 5 220V 3:12' | 1/2 INFERIOR 45.0 89.0 29.0

* Valores aproximados que pueden variar de acuerdo a las costumbres de uso y consumo,




e |deal para tinas y jacuzzis

¢ Puntos de uso, lugares sin acceso a
gas y sin ventilacidon

¢ No requiere presion o flujo minimo
de agua

Incluye vélvula de alivio a 150 psiy 98 °C

Presidn max operac. 10 BAR

6 afos de garantia en el tanque
1 afo de garantia en piezas.

CAPACIDAD

CODIGO SAP

MODELO

GAL

LIT

PUNTOS SERVIDOS (*)

Sierra

Costa

Tiempo

(4

@ 50°C

Recuperac.

ELEMENTOS

| |
| §
iR
1

|

Breaker
Recom

TANQUES CALENTADORES DE AGUA RESIDENCIAL ELECTRICO (DE ACUMULACION)

Conexi

(Pulg)

Valvula de seguridad sobre presidn.

Aislacion de poliuretano expandido de alta densidad.

Resistencias eléctricas de Incoloy de alta durabilidad
y de facil reposicion.

Anodo de Magnesio que protege al 100% el tanque
interor.

Estanque esmaltado de Porcelana Bi-Capa

Resistencia eléctrica inferior,
Sistema de auto limpieza patentado Everkleen,

Termostato de seguridad.
Valvula de drenado que facilita su mantencion.

Base inferior del estanque concava que evita el
traspaso de humedad y acumulacion de sedimentos.

MEDIDAS (cm)

on  Ubicacion de Peso

conex de agua

Diam

Alto

(Kg)

(6 Ipm) Ipm)
09345 89VP20-110V 20 76 2 3.5 1H:57min | 1x2240W-110V | 30A 3/4 LATERAL 50.1 63.9 31
09346 89VP20-220V 20 76 2 3.5 1H:09min | 1x3800W-220V | 25A 3/4 LATERAL 50.1 63.9 31
09347 89VP30-220V 30 113 3 5 1H:44min | 1x3800W-220V | 25A 3/4 LATERAL 53.3 74.5 41
09348 89VP40 40 151 4 7 2H:22min | 2x3700W-220V | 25A 3/4 SUPERIOR 48.2 116.3 43
09349 89VP50 50 189 5 9 2H:58min | 2x3700W-220V | 25A 3/4 SUPERIOR 48.2 143.1 48
09350 89VP66 66 249 6.5 11 3H:55min | 2x3700W-220V 25A 3/4 SUPERIOR 53.4 149.0 68
09351 89VP80 80 302 8 14 4H:45min | 2x3700W-220V 25A 3/4 SUPERIOR 58.4 150.0 80

* Valores aproximados que pueden variar de acuerdo a las costumbres de uso y consumo.




La gran diferencia
Rheem

Sistema de seguridad, que da tranquilidad a tu familia:
*Termostato con doble sistema de seguridad: apagado
automatico en caso de falla del piloto y sistema de corte
de energia por sobrecalentamiento (E.C.O. System).
*Valvula de alivio instalada de fabrica.

Encendido

*Nuevo encendido piezo eléctrico; no mas cerillos.
*Charola rompe vientos que evita que se apague el
calentador por corrientes de aire (desde el modelo de
20 gal).

Ahorro

25% de ahorro en gas enrelacién a un calentador igual,
con 8 afios de antigiiedad*Sistema Everkleen®
Exclusivo Sistema Everkleen® que evita la acumulacion
de sales, para mas durabilidad, alin con aguas duras.

TANQUES CALENTADORES DE AGUA A GAS (DE ACUMULACION)

Aislamiento

1" de espuma de R-Foam de poliuretano que evita
pérdidas térmicas, minimizando reencendidas.
Ahorra 50% del Gas consumido por reencendidas, vs
aislamientos de lana o fibra.

Porcelanizado

Tanque de grueso calibre con porcelanizado
Rheemglas™® que alarga la vida del producto.
Proteccidn catddica patentada

Con elemento resistor anti-corrosion, que triplica la
vida del tanque.

Quemador Gasmaster

De acero aluminizado, resistente a la corrosion,
alarga la vida util del calentador.

Conexidn agua ingreso/salida: 3/4" NPT
Conexion de gas: 1/2" NPT
Gas GLP, presion req: 2,74 kPa.

CAPACIDAD  PUNTOS SERVIDOS (*) Carga - g c c Conex  DIMENSIONES ( cm)
CODIGO SAP MODELO . térmica lempo -e Efic. Prom. onexas agua . s
- o Sierra Costa recup. (min) (Pulg) Diametr i
(6 Ipm) (4 Ipm) (kw) (Pulg) o °

08834 38L29V10 10 38 1 2 3.5 18 76% 1/2" 3/4" 36 83 25.4
08835 76L29V20 20 76 2 3 5.4 23 80% 1/2" 3/4" 40 113 41.1
08836 1141L29V30 30 114 3 5 4.5 41 83% 1/2" 3/4" 40 151 44.3
08837 152L29Vv40 40 152 4 6 4.5 47 82% 1/2" 3/4" 45 152 49.9
08838 190L29V50 50 190 5 8 4.5 63 82% 1/2" 3/4" 50 152 63.5
08839 285L29V75 75 284 8 12 12 40 82% 1/2" 3/4" 67 154 145
08840 375L29V100 100 378 11 16 12 52 82% 1/2" 3/4" 67 163 154.2

* Valores aproximados para duchas de 6 a 8 [pm. Pueden variar de acuerdo a las costumbres de uso y consumo.



VALVULAS




VALVULA DE LLENADO CON FLOTADOR (Para tanque o cisterna)

“Rotoplas: gy

- Conexion macho en 3/4"
(Incluye adaptador hembra para
tubo de 1/2")

- Flotador # 5

- Mecanismo sencillo para ajuste
de angulo de cierre y apertura

-Ahorra en costo de material

-Materiales de alta resistencia

DIMENS (cm.)

CODIGO SAP |CODIGO PROV MODELO DESCRIPCION CONEX HILO
L Diam

04418 DKS0092 VLLO7 VALVULA DE LLENADO CON FLOTADOR 3/4"M C/ADAPT 1/2"H 3/4" ISO 42 12




VALVULA CHEQUE VERTICAL CON CANASTILLA (PIE)

Materiales:

“Rotoplas: Fugy

—t

Cuerpoen PVC

Canastilla en PVC

Sello Vastago en NBR
70

Vastago en PVC

Resorte en acero
inoxidable

DIMENSIONES EXT. (mm.)

CODIGO SAP |CODIGO PROV| MODELO DESCRIPCION CONEX | HILO
A B C

04449 DKS0089 VF1 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA DE PVC 1" 1" ISO 90 54 30




VALVULA ESFERICAS PASO ESTANDAR

Materiales:

Cuerpoen PVC

Sello en NBR 70

Manubrio en
PVC

Conector
universal

DIMENSIONES EXT. (mm.)

CODIGO SAP |CODIGO PROV| MODELO DESCRIPCION CONEX | HILO
A B C

04450 DKS0136 VEO5 VALVULA ESFERICA DE PVC 1/2" C/ UNION UNIVERSAL 1/2" ISO 64 44 50

04451 DKS0091 VEO7 VALVULA ESFERICA DE PVC 3/4" C/ UNION UNIVERSAL 3/4" ISO 85 58 90




VALVULA CHEQUE VERTICAL

PRO-BLOCK"
es marca registrada de: %mma

... the spring of life

°L

Materiales:

Cuerpo en Laton Estampado CW617N

Asientompaque de Esfera en Teflon

Esfera en Laton Estampado CW617N

! Sello Vastago en NBR 70
Vastago en Laton CW617N
DIMENS (mm) PN
CODIGO SAP |CODIGO PROV MODELO DESCRIPCION CONEX HILO

A B psi
04138 50110 VR 0.5 VALVULA CHECK VERTICAL 1/2" LATON 1/2" ISO 45 35 145
04140 50111 VR 0.75 VALVULA CHECK VERTICAL 3/4" LATON 3/4" ISO 50 43 145
04135 50112 VR1 VALVULA CHECK VERTICAL 1" LATON 1" ISO 60 48 145
04137 50113 VR1.25  [VALVULA CHECK VERTICAL 1.1/4" LATON 1.1/4" ISO 65 60 115
04136 50114 VR 1.5 VALVULA CHECK VERTICAL 1.1/2" LATON 1.1/2" ISO 70 67 115
04139 50115 VR 2 VALVULA CHECK VERTICAL 2" LATON 2" ISO 75 85 115




VALVULA CHEQUE DE CANASTILLA (PIE)

PRO-BLOCK"

es marca registrada de: m@
; =],

D

... the spring of life

\%

CONVERTIBLE:

Se puede retirar la canastilla
para utilizar como valvula
check vertical.

Materiales:

Cuerpo en Laton Estampado CW617N
Empaque de Esfera en Teflon

Esfera en Laton Estampado CW617N
Sello Vastago en NBR 70

Vastago en Laton CW617N

Canastilla en acero inoxidable 304

DIMENSIONES EXT. (mm.)
CODIGO SAP |CODIGO PROV| MODELO DESCRIPCION CONEX | HILO

A B C
04144 50100 VF 0.5 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1/2" LATON-AC INOX 1/2" ISO 75 35 25
04146 50101 VF0.75 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 3/4" LATON-AC INOX 3/4" ISO 80 43 30
04141 50102 VF1 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1" LATON-AC INOX 1" ISO 100 48 35
04143 50103 VF 1.25 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1.1/4" LATON-AC INOX 1.1/4" ISO 110 60 40
04142 50104 VF 1.5 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1.1/2" LATON-AC INOX 1.1/2" ISO 125 67 50
04145 50105 VF 2 VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 2" LATON-AC INOX 2" ISO 145 85 62




VALVULA CHEQUE VERTICAL

Materiales:

Cuerpo en Laton Estampado
CW617N

Olossini Vigy

Rosca lSO en laton estampado
CW617N

Vastago en Nylon-plast 6.6

3/4"

BESTH

Empaque del asiento en NBR

Resorte en aceroinoxidable AISI 304

Maximatemperatura90 °C

CODIGO DIMENS (mm) PN
CODIGO SAP DESCRIPCION
PROV A B

08955 R013003 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 1/2" LATON BSP 24 52.7 30 145
08956 R013004 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 3/4" LATON BSP 18 54.7 38 145
08957 R013005 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 1" LATON BSP 15 59 46 145
08958 R013006 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 1.1/4" LATON BSP 12 62.6 56.5 115
08959 R0O13007 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 1.1/2" LATON BSP 9 71 67.5 115
08960 R013008 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 2" LATON BSP 6 77.7 77 115
08961 R013009 ART 13 VALVULA CHECK VERTICAL 3" LATON BSP 1 101.6 125 85




VALVULA CHEQUE DE CANASTILLA (PIE)

u I-'IE|
Iioossini

Cuerpoyy rejilla en Laton

Estampado CW617N

Rosca ISO en laton estampado
CW617N

Vastago en laton CW617N

Maxima
temperatura
90 °C

Empaque del asiento en SBR

Resorte en acero inoxidable
AlISI 304

coDIGO SAP 00 MODELO DESCRIPCION o UNDX  DIVERS {mm)
PROV CAIA B
07973 R018003 ART 18  |VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1/2" LATON-LATON BSP 20 39 60 140
07974 R018004 ART 18  |VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 3/4" LATON-LATON BSP 10 45 75 140
08974 R018005 ART 18  |VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 1" LATON-LATON BSP 10 52 80 140
07975 R018008 ART 18  |VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 2" LATON-LATON BSP 2 82 118 | 110
08975 R018010 ART 18  |VALVULA CHECK C/ CANASTILLA 3" LATON-LATON BSP 1 115 | 151 70




ROTOPLAS
Filtros y tanques




FILTROS ANTISEDIMENTOS

FLUJO

PRESION OPER PSI

CODIGO SAP copIco MODELO DESCRIPCION CAPAC MAX RANGO
PROV FILT (LPM) MIN MAX TEMP
04415 DKS0088 FES-01 FILTRO ESTANDAR ANTISEDIMENTOS 3/4" CON ADAPT 1/2" | 50 MIC 24 10 100 |4-60°C
04414 DKS0125 FIV-01 FILTRO JUMBO ANTISEDIMENTOS 1" NPT 50 MIC 56 10 100 (4-60°C
04412 DKS0123 FES-01R  |CARTUCHO ANTISEDIMENTOS PARA FILTRO ESTANDAR (DE POLIESTER PLEGADO)
04411 DKS0122 FIV-01R CARTUCHO ANTISEDIMENTOS PARA FILTRO JUMBO (DE POLIESTER PLEGADO)




FILTROS PURIFICADORES

R

=
ezl f
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4 . a1k x‘!'::tb*
Purificador bajo Tarja
CODIGO capac | FHUO | PRESION OPERPSI | panGO
CODIGO SAP PROV MODELO DESCRIPCION FILT MAX TEMP
(LPM) MIN MAX
04417 DKS0126 PST-01 FILTRO PURIFICADOR SOBRE SUPERFICIE 50 MIC 24 10 100 |4-60°C
04416 DKS0127 PBT-01 FILTRO PURIFICADOR BAJO SUPERFICIE 50 MIC 24 10 100 |4-60°C
04413 DKS0124 PT-01R CARTUCHO PURIFICADOR DE CARBON ACTIVADO (REPUESTO) C/ IMPREGNACION DE PLATA COLOIDEAL




FILTRO PURIFICADOR POR OSMOSIS INVERSA

Carhdn
activado
secundaria

Carbdn

activada
primaricl

[ ¥ ST~

e (R

® |

Sistema de Purificacién de 5 etapas.
e Retiene sedimentos, virus, bacterias y metales pesados del agua. e Elimina el sabory
olor a cloro. ® Reduce el contenido de sales del agua. ¢ Purifica 185 L de agua al dia.

CODIGO SAP CS::CI)GVO MODELO DESCRIPCION VOLT Fl\l-lll:)? FRESION OFER P R'I‘:El\llVIGI:)
(LPD) MIN MAX
04430 DKS0129 POI-02 FILTRO PURIFICADOR POR OSMOSIS INVERSA 127V. | 185 15 45 |5-38°C
08037 DKS0120 POI-0O1R  |CARTUCHO P/OSMOSIS INVERSA FILTRO POLIPROPILENO (CAMBIAR MAX 6 MESES)
08038 DKS0117 POI-02R  |CARTUCHO P/OSMOSIS INVERSA FILTRO CARBON-PRIMARIO (CAMBIAR MAX 6 MESES)
08039 DKS0118 POI-0O3R  |CARTUCHO P/OSMOSIS INVERSA FILTRO CARBON-SECUNDARIO (CAMBIAR MAX 6 MESES)
08040 DKS0119 POI-04R  |CARTUCHO P/OSMOSIS INVERSA FILTRO MEMBRANA PURIFICACION (CAMBIAR MAX 24 MESES)
08036 DKS0121 RF-01R CARTUCHO P/OSMOSIS INVERSA FILTRO PULIDOR- DE REFRIGERADOR (CAMBIAR MAX 12 MESES)




FILTRO PURIFICADOR - ALCALINIZADOR

Agua purificada y alcalina hasta con 8.5 grados de

pH.

(En funcion de la calidad del agua de entrada)

*Agua rica en minerales esenciales como Sodio,
Magnesio, Calcio y Potasio.

*Retiene el 99.9% de bacterias y elimina el sabor a

cloro del agua.

*ldeal para quienes desean desarrollar mejor sus

lllﬁ _‘-_ . —

’ v !| actividades diarias y ademas buscan beneficios
i | Ei_‘i-_ _ ﬁ para su salud.
= = = N TN

= | = E 1 **Utilizar con agua de abastecimiento publico. Se
e | - 3 == conecta a la llave del agua fria.
= | = =
il B ¥ - *Dim: 115 x 436 x 341 mm.

CODIGO FLUIO | PRESION OPERPSI | R ANGO
CODIGO SAP PROV MODELO DESCRIPCION PH MAX TEMP
(LPH) MIN MAX

08197 DKS0185 PA-01 FILTRO PURIFICADOR ALCALINIZADOR 6.5-8.5 113 30 60 5-38°C
08397 DKS0188 PA-O1R CARTUCHO P/ALCALINIZADOR FILTRO DE ALCALINIZACION (CAMBIAR MAX 6 MESES)
08396 DKS0187 PA-02R CARTUCHO P/ALCALINIZADOR FILTRO DE ULTRAFILTRACION 0.01 MIC (CAMBIAR MAX 12 MESES)
08395 DKS0186 PA-03R CARTUCHO P/ALCALINIZADOR FILTRO DUAL POLIPROP Y CARB-ACT 5 MIC (CAMBIAR MAX 6 MESES)




TANQUE ELEVADO TIPO BOTELLA

- Tapa click de cierre perfecto

ECUADOR)

Exclusivo sistema TRICAPA

* Capa externa de polietileno de alta
resistencia
Evita el ingreso de los rayos ultravioleta

* Capa intermedia de refuerzo
Protege su agua de los cambios de
temperatura y le da consistencia al
tanque.

RotOEmf

* Capa interna AB Antibacteriana.
Gracias a su tecnologia EXPEL, inhibe la

Instala tu tanque con...

Accesorios originales ROTOPLAS
(Se venden por separado)

MULTICONECTOR

para tubo de aire con
valvula esférica y conexién

para bajante de 3/4" o0 1'

con union universal.

KIT COMPLETO
*Multiconector

*Flotador con valvula

de llenado

reproducion de bacterias : *Tubo de alre con
P Sistema tricapa adaptador de venteo
Conexién roscada termofusionada en 1.1/2” *Filtro estandar paso 1
CODIGO CODIGO DESCRIPCION CAPACIDAD | Diam DIMENS (m.) |4 personas
ECUAIMCO DALKASA (litros) Tapa Alto Diam. | servidas
08542 DKS0153 TANQUE ELEVADO TIPO BOTELLA 600 LTS (solo tanque) 600 18" 1.12 0.97 3
08543 DKS0154 TANQUE ELEVADO TIPO BOTELLA 1100 LTS. (solo tanque) 1.100 18" 1.40 1.10 5
08544 DKS0155 TANQUE ELEVADO TIPO BOTELLA 2500 LTS. (solo tanque) 2.500 18" 1.60 1.55 10
04429 DKS0087 MULTICONECTOR 1.1/2" a universal 3/4" - 1" y conex 1/2" para tubo de aire
08545 E-001021 KIT COMPLETO 600-1100 |. (MULTICONECTOR, VALVULA C/FLOTADOR, FILTRO ESTAN DAR, TUBO DE AIRE C/CAPUCHON-TEFLON)
08546 E-001022 KIT COMPLETO 2500 |. (MULTICONECTOR-VALVULA C/FLOTADOR-FILTRO ESTANDAR-TUBO DE AIRE C/CAPUCHON-TEFLON)




TANQUE CISTERNA

2

15 3

Exclusivo sistema TRICAPA

* Capa externa de polietileno
Alta resistencia y durabilidad

* Capa intermedia RotoEspumosa
Protege su agua de los cambios de
temperaturay le da consistencia al
tanque.

* Capa interna AB Antibacteriana.
Evita la adhesion de bacteriasa las
paredes del tanqueinhibiendosu
reproduccion.

Tapa click de cierre perfecto

Material de fabricacion "pead"

(polietileno lineal de alta densidad)

Kit de accesorios
{Incluido)

* Filtro estandar
* Vdlvula de pie

* Flotador con
valvula de llenado
* Electronivel

* Vélvula esférica

CODIGO SAP |CODIGO PROV DESCRIPCION CAPACIDAD | - Diam Sk personas
(litros) Tapa Alto Dot servidas
04406 DKS0012  |TANQUE CISTERNA 2500 LITROS FULL EQUIPO 2.500 18" | 165 | 155 10
04407 DKSO174  |TANQUE CISTERNA 5000 LITROS FULL EQUIPO 5.000 18" | 168 | 222 15
04404 DKS0192  [TANQUE CISTERNA 10000 LITROS FULL EQUIPO 10.000 18" | 326 | 220 35




TANQUE INDUSTRIAL

2)

Material de fabricaciéon "pead"
(polietileno lineal de alta densidad)

DIMENS (m.)

CODIGO SAP |CODIGO PROV DESCRIPCION CAPACIDAD | - Diam Peso
(litros) Tapa | Ao | Diam. (kg.)

04441 DKS0170  |TANQUES DE ALMACENAMIENTO INDUSTRIAL Y COMUNAL 5000 I. 5.000 18" | 182 | 222 90
04438 DKSO173  |TANQUES DE ALMACENAMIENTO INDUSTRIAL Y COMUNAL 10.000 . 10.000 18" | 326 | 220 210
04446 DKS0162  |TANQUES DE ALMACENAMIENTO INDUSTRIAL Y COMUNAL 25.000 . 25.000 18" | 396 | 3.00 500




TANQUE PARA BIOL

y—
Rotoplas.

Material de fabricaciéon "pead"

EI TANQUE BIOL permite la (polietileno lineal de alta densidad)

acumulacién de materia organica
para la produccion de fertilizantes
biodregradados tales como:
Bio-abono, Abono foliar y otros
tipos de abonos naturales
(humus).

Optimo para el sector Agricola e

Industrial.
CAPACIDAD | Diam DIMENS (m.) Peso
CODIGO SAP |CODIGO PROV DESCRIPCION X
(litros) geee Alto Diam. (kg.)
04435 DKS0009 | TANQUE PARA ELABORAR BIOL 600 I. (SIN CONECTORES NI ACCESORIOS) 600 18" 112 | 097 |5-38°C
04436 DKS0010  |TANQUE PARA ELABORAR BIOL 1.100 I. (SIN CONECTORES NI ACCESORIOS) 1100 18" 140 | 1.10
04437 1034  |[TANQUE PARA ELABORAR BIOL 2.500 I. (SIN CONECTORES NI ACCESORIOS)| 2500 18" 160 | 155




TANQUE BIODIGESTOR AUTOLIMPIABLE

-
“Rotoplas:.

El Biodigestor Autolimpiable
Producto de saneamiento
patentado, para viviendas que no
cuentan con servicio de drenaje.
El sistema recibe las aguas
residuales domésticasy realiza un
tratamiento primario del agua,
favoreciendo el cuidado del medio
ambiente y evitando la

Entrada de
desechos

Filtro

Autolimpiable

Acceso para limpieza

cL Matas o grasas

Salida de lodos

—— Separacion de

contaminacion de mantos liquidos y ledos
freaticos
CODIGO CODIGO CAPACIDAD | Diam DIMENS (m.) | #Personas
ECUAIMCO | DALKASA R (litros) Tapa LS
LG E P Alto | Diam. |(1301/p/d)
04399 DKS0013  |BIODIGESTOR 600 I. FULL EQUIPADO CON SISTEMA AUTOLIMPIABLE 600 18" 160 | 0.86 5
04396 DKS0014  |BIODIGESTOR 1.300 I. FULL EQUIPADO CON SISTEMA AUTOLIMPIABLE 1.300 18" 1.95 1.15 10
04398 DKS0015  |BIODIGESTOR 3.000 I. FULL EQUIPADO CON SISTEMA AUTOLIMPIABLE 3.000 18" 2.15 2.00 25
04401 DKS0016  |BIODIGESTOR 7.000 I. FULL EQUIPADO CON SISTEMA AUTOLIMPIABLE 7.000 18" 2.65 2.40 60
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Interruptor termomagnético Easy9

Sch

TPE

neider

lectric

1 Polo

El interruptor, o breaker, termomagnético Easy9

de Schneider Electric de baja tension esta

fabricado para la proteccion contra sobrecargas y
cortocircuitos, gracias a su sistema de proteccién
termomagneética.

Capacidades desde 10 hasta 63 A

Curva de disparo tipo C y poder de corte de 10kA,

127/230V AC, y 6kA, 230/400V AC.

Los interruptores termomagnéticos Easy9 cuentan

con la etiqueta Green PremiumTM que, promete

el cumplimiento de las reglamentaciones mas
recientes, transparencia sobre los impactos

medioambientales, productos circulares y de bajo

ol B

o

Proteccion P20

2 Polos

3 Polos

Para montar en riel DIN.

nivel de CO2. Cumple con la norma IEC 60898-1 yRETIE.
1POLO 2 POLOS 3 POLOS

ccummco | pagmca | AP | PREO | ciiveo | eammea | ™ | PRE0 | cuamco | eammea | AMP | PRECO
05872 | EZ9F56116 | 16 $5.34 05879 | EZ9F56216 | 16 | $11.60 | 05886 | EZ9F56316 | 16 | $17.85
05873 | EZ9F56120 | 20 $5.34 05880 | EZ9F56220 | 20 | $11.60 | 05887 | EZ9F56320 | 20 | $17.85
05875 | EZ9F56132 | 32 $5.34 05882 | EZ9F56232 | 32 | $11.60 | 05889 | EZ9F56332 | 32 | $17.85
05876 | EZ9F56140 | 40 $5.89 05883 | EZ9F56240 | 40 | $12.60 | 05890 | EZ9F56340 | 40 | $17.85
05877 | EZ9F56150 | 50 $5.89 05884 | EZ9F56250 | 50 | $12.60 | 05891 | EZ9F56350 | 50 | $19.40
05878 | EZ9F56163 | 63 $5.89 05885 | EZ9F56263 | 63 | $12.60 | 05892 | EZ9F56363 | 63 | $19.40




Interruptor termomagnético QOvs Enchufable

Sch

TPE

neider

lectric

El breaker limitador QOvs cumple las funciones de proteccion

de instalaciones contra corrientes de cortocircuito y
sobrecarga ademas de mando y, seccionamiento.

Se utiliza en los sectores residencial, comercial e industrial.

El breaker limitador QOvs cumple la norma internacional

IEC60698 (aplicacién residencial y comercial)
Tension de empleo 120/208VAC,127/220VAC, 240/415VAC

Curva de disparo Tipo C para proteccion de conductores y
cargas estandar, umbrales magnéticos actuan entre 5y 10 In.

Endurancia eléctrica: 20 000 ciclos de apertura y cierre.

Tipo de montaje ENCHUFABLE, para tableros (centros de

carga) tipo QOL o bases unipolares de montaje Square D.

1 Polo

2 Polos

3 Polos

Indicador de disparo Visi Trip El breaker QOvs posee un particular sistema
de seguridad que permite la identificacion del breaker disparado mediante la
visualizacion de una lengueta anaranjada.

1 POLO 2 POLOS 3 POLOS

cumco | rasmicn | AP | PREO | e | rnemca | AP | PRE0 | coummco | pmsca | AV | PRECO
02014 QO110VSC6 10 $11.00

02032 QO0116VSC6 16 $11.00 02001 Q0216VSC6 16 $26.00 02004 Q0316VSC6 16 $71.95
02015 Q0120VSC6 20 $11.00 02019 Q0220VSC6 20 $26.00 02024 Q0320VSC6 20 $71.95
02033 Q0132VSC6 32 $11.00 04882 Q0232VSC6 32 $26.40 02034 Q0332VSC6 32 $§71.95
02016 Q0140VSC6 40 $11.95 02020 Q0240VSCe 40 $26.40 02025 Q0340VSC6 40 §71.95
02017 QO150VSC6 50 $11.95 02021 Q0250VSCe 50 $26.40 02026 QO350VSC6 50 §71.95
02000 Q0163VSC6 63 $11.95 02002 Q0263VSC6 63 $26.40 02035 Q0363VSC6 63 §71.95




Interruptor termomagnético QO Enchufable

Schpeider

El breaker limitador QO cumple las funciones de proteccion de

instalaciones contra corrientes de cortocircuito y sobrecarga
ademas de mando y, seccionamiento.

Se utiliza en los sectores residencial, comercial e industrial.

Abren automaticamente un circuito en condiciones de sobrecarga o

cortocircuito.

Tienen caracteristicas de disparo comun de todos los polos.

El breaker limitador QO estan probados, listados por UL y
certificados por CSA para aplicacion residencial y comercial

Tensiéon de empleo:

2 Polos

3 Polos

Indicador de disparo Visi Trip El breaker QO posee un particular
sistema de seguridad que permite la identificacion del breaker

disparado mediante la visualizacion de una lengueta anaranjada.

120/240Vac o 48Vcc.
10 000 Amperios de capacidad 2 POLOS 3 POLOS
interruptiva en circuitos de corriente CODIGO CODIGO CODIGO CODIGO
alterna y 5 000 Amperios en circuitos de ECUAIMCO FABRICA AMP PRECIO ECUAIMCO FABRICA AMP PRECIO
corriente continua.
02022 Q0270 70 $46.75 02027 Q0370 70 $162.80
Tipo de montaje ENCHUFABLE, para 02030 Q0280 80 | $64.25 | 02028 Q0380 80 | $162.80
tableros (centros de carga) tipo QOL o
bases unipolares de montaje Square D. 02031 Q0290 90 $64.25 02029 Q0390 90 $162.80
02023 Q02100 100 $94.65 04883 Q03100 100 $162.80




Interruptor Termomagnético Sobrepuesto o Riel Din QOU

1 Polo

2 Polos 3 Polos

Schpeider

Los interruptores modelo QOU fabricados para uso residencial
y comercial, estan disponibles para aplicaciones de montaje

en superficie, empotrado o en riel DIN en configuraciones

de 1, 2y 3 polos. &

Los interruptores automaticos QOU se utilizan para proteccior
contra sobrecorriente y conmutacién en sistemas eléctricos.

Miden 19 mm (0,75 pulg.)de ancho por polo. A\

Los interruptores de dos y tres polos estan equipados con una
barra interna para el disparo comun de todos los polos.

La opcién perfecta para OEMs gracias a su excelente
desempeio y multiples formas de montaje.

Incluyen clips de sujecién para instalacion en sobrepuesto

Indicador de disparo Visi Trip Exclusivo sistema de seguridad que permite la identificacion

Tension de empleo 120/220VAC, 240/415VAC del breaker disparado mediante la visualizacion de unalengleta anaranjada.

2 POLOS . 3polos
coommco | raeicn | 2™ | PO | ccmco | psrca | A | PRECO | ounmco | pamicn | AMP | PRECO
02036 QOuU115 15 $14.95 02008 QOuU215 15 $32.50
02037 QOuU120 20 $14.95 02041 QOuU220 20 $32.50
02038 QOU130 30 $14.95 02042 QOuU230 30 $32.50 02049 QOuU330 30 $87.00
02039 QOuU140 40 $16.55 02043 Qou240 40 $32.50 02050 QOuU340 40 $87.00
02040 QOU150 50 $16.55 02009 QOuU250 50 $32.50 02051 QOuU350 50 $87.00
02006 QOuU160 60 $16.55 02044 QOuU260 60 $32.50 02052 QOU360 60 $87.00
02007 QOu170 70 $36.00 02045 QOuU270 70 $46.75 02054 QOuU3100 100 $178.25




Centro de Carga Monofasico Econdmico QO L-PT (Para breaker QO)

Schneider

ZE|

lectric

QOL - PT

e Tablero fabricado para vivienda de

interés social (Plan Techo)

e Fabricado en |amina CR calibre 22
(0.7mm) independientemente (Bases
unipolares y el conector de neutro

sobre el soporte de un polo).

¢ E| ancho es 15mm menor con
relacion al QOL 2F

Base Unipolar

QOL 2PT

e R

Ad

QOL 4PT

CODIGO
ECUAIMCO

CODIGO
PROVEEDOR

PRODUCTO

#

Espacios

Amp. Max.

Voltaje

Fases

Dimens Tapa

Dimens Caja

Alto

Ancho Alto

Ancho

02074

ZA000699526

CENTRO DE CARGA ECONOMICO_QOL- 2 2

02063

ZA000699530

CENTRO DE CARGA ECONOMICO_QOL-4 4

02082

ZA000699550

BASE UNIPOLAR QOMB1 PARA BREAKER QO 1

100

120 Vac

2 Fases
4 Hilos

214 mm

121 mm

194 mm | 101 mm

214 mm

191 mm

194 mm | 171 mm

82 mm

82 mm



Centro de Carga Monofasico QOL (Para breaker QO)

Scl&,

neider

Electric

- - {
=
QOL - F —
2 —
e Fabricado en ldmina = —
CR calibre 20 (0.9mm) —
e Los barrajes de fases y . - ‘
neutro estan soportados =
por una pieza completa i
(Base bipolar) : - - .~ [ 3
e Tiene 4 dimples para e - ’ TN
instalacion a la pared.
# Dimens Tapa Dimens Caja
E‘(::S‘I\)':s'go PRCOC\)/IZLG:OR PRODUCTO Espacios Amp. Max. | - Voltaje Fases Alto A:cho Alto Ancho i Prof
02073 | ZA000699501 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO CON NEUTRO 1 1Fase |214 mm |121mm |194 mm | 101 mm | 82 mm
02065 | ZA000699521 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 2 2 100 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02066 | ZA000699529 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 4 4 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02067 | ZA000699531 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 6 6 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02068 | ZA000699532 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 8 8 120Vac | 2Fases |214mm|191mm |194 mm |171 mm | 82 mm
02069 | ZA000699533 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 12 12 125 4 Hilos | 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02070 | ZA000699534 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 16 16 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02071 | ZA000699535 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 20 20 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02072 | ZA000699536 |CENTRO DE CARGA MONOFASICO_QOL- 30 30 225 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm




Centro de Carga Trifasico QOL (Para breaker QO)

Schneider

lectric

TPE

QOL - 4xxF

QOL 403F
QOL 406F

e Fabricado en lamina
CR calibre 20 (0.9mm)
e Los barrajes de fases y
neutro estan soportados

7]
W

Gama: QOL

Uso: Interior
Tipo de Montaje:
Empotrado /
Sobreponer
Color: Gris RAL 7032
Barraje: Aluminio
estafado
Tipo de cable: Cobre o
Aluminio a 60° o 75°

> §

por una pieza completa =Y 4 Tipo de interruptor:

(Base bipolar) A n QOvs Square D

e Tiene 4 dimples para i

‘ b plesp - Termomagnetico

instalacion a la pared. 2 zﬁ enchufable
CODIGO CODIGO # Dimens Tapa Dimens Caja

PRODUCTO Amp. Max. | Voltaje Fases
ECUAIMCO | PROVEEDOR Espacios . . Alto Ancho Alto Ancho Prof
02076 | ZA000699537 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 403 3 100 214 mm | 191 mm | 194 mm | 171 mm | 82 mm
02081 | ZA0OD0699542 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 406 6 287 mm | 252 mm | 254 mm | 217 mm | 93 mm
02077 | ZA000699543 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 412 12 125 3 Fases | 391mm 356 mm
120 Vac .
02078 | ZA000699544 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 420 20 SHilos | 467 mm 432 mm
342 mm 309 mm | 114 mm
02079 | ZA0D0699545 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 430 30 607 mm 572 mm
225

02080 | ZA000699546 |CENTRO DE CARGA TRIFASICO_QOL- 442 42 745 mm 710 mm
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PRODUCTOS

pDexson

by Schneider Electric




Canaletas de superficie

Dexson Canaletas de superficie

by Schneider Electric

Soluciones ideales para
conducir cables
eficientemente de forma
segura y a bajo costo, la
linea Dexson provee una
completa gama de
canaletas y accesorios
que facilitan los tendidos
de cableado en todos los
ambitos (instalacion de
alarmas, circuitos
cerrados de television,
grandes y pequeias ‘
redes de datos, tableros

de control, conducciéon de Canaleta Estandar Canaleta Esquinera

cables de fuerza, etc).

iEl que sabe pide:
Canaletas Dexson:

* Cinta de alta adherencia

* Autoextinguible

* Material 100% PVC

* Garantia por 10 Afos

* Pelicula de proteccidn

* Cierre hermético

* Retenedor de cables
Facil instalacion

Largo: 2 metros

La capacidad de las canaletas
puede variar, dependiendo del
método de cableado y también

de la forma de los cables.

CODIGO CODIGO SRODUCTO DIMENS (mm.) | Cables AWG/In2 por canal |VtaMin| p Lista
ECUAIMCO | PROVEEDOR Ancho | Alto 14/1.4 | 12/1.6 | 10/2.1 |Sugerido| (Unid)
09280 DXN10021 [CANALETA BLANCA 10X10 CON ADHESIVO 10 10 2 2 1 100 | S 249
09281 DXN10031 |CANALETA BLANCA 13X7 CON ADHESIVO 13 7 2 2 1 100 | $ 233
09282 DXN10051 [CANALETA BLANCA 20X12 CON ADHESIVO 20 12 6 4 3 50 |S$ 3.69
09284 DXN10071 |CANALETA BLANCA 20X20 CON ADHESIVO 20 20 8 6 4 30 |$ 485
09283 DXN10063 |CANALETA ESQUINERA 20X20 20 20 8 6 3 35 |$  4.00




Accesorios para Canaletas de superficie

DeXSON Accesorios para canaletas

by Schneider Electric

Los accesorios para

canaletas linea Dexson
garantizan un radio de
curvatura de 1” para un
correcto enrutamiento de

todos los cables, en

especial para fibra optica

y UTP; cumpliendo

estandares de TIA/EIA

Angulo Interno

iEl que sabe pide:
Accesorios para Canaletas

Dexson:

Angulo Plano

> Resistentes a los
rayos UV.

> |Inoxidables.

> Autoextinguibles.

> Irrompibles.

> No conductivos.

> Acabados estéticos.
> Cumplen con los
radios de curvatura.

568A Yy 569A. Angub Externo
CODIGO CODIGO RODUCTO DIMENS (mm.) | Cables AWG/In2 por canal |VtaMin| p_Lista
ECUAIMCO | PROVEEDOR Ancho | Alto | 14/14 | 12/1.6 | 10/2.1 |[Sugerido| (Unid)
09285 DXN11021 |ANGULO EXTERNO BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 S 0.56
09291 DXN11031 |ANGULO EXTERNO BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 0.69
09297 DXN11041 |ANGULO EXTERNO BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 0.69
09303 DXN11051 |ANGULO EXTERNO BLANCO 20X20 20 20 8 6 4 10 S 0.93
09286 DXN11022 |ANGULO INTERNO BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 S 0.56
09292 DXN11032 |ANGULO INTERNO BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 0.69
09298 DXN11042 |ANGULO INTERNO BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 0.69
09304 DXN11052 |ANGULO INTERNO BLANCO 20X20 20 20 8 6 4 10 S 0.87
09287 DXN11023 |ANGULO PLANO BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 S 0.61
09293 DXN11033 |ANGULO PLANO BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 0.69
09299 DXN11043 |ANGULO PLANO BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 0.69
09305 DXN11053 |ANGULO PLANO BLANCO 20X20 20 20 8 6 4 10 S 0.87




Accesorios para Canaletas de superficie

iEl que sabe pide:
Accesorios para Canaletas

Dexson;:

Dexson Accesorios para canaletas

Tapa Final

by Schneider Electric

Los accesorios para
canaletas linea Dexson
garantizan un radio de
curvatura de 1” para un
correcto enrutamiento de
todos los cables, en
especial para fibra optica
y UTP; cumpliendo
estandares de TIA/EIA

> Resistentes a los
rayos UV.

> |noxidables.

> Autoextinguibles.

> Irrompibles.

> No conductivos.

> Acabados estéticos.
> Cumplen con los

568AYy 569A. Dérvaciénen T Unién radios de curvatura.
CODIGO CODIGO RODUCTO DIMENS (mm.) | Cables AWG/In2 por canal |VtaMin| p_Lista
ECUAIMCO | PROVEEDOR Ancho | Alto 14/1.4 | 12/1.6 | 10/2.1 |Sugerido| (Unid)
09288 DXN11024 |DERIVACION EN T BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 S 0.56
09294 DXN11034 |DERIVACION EN T BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 0.65
09300 DXN11044 |DERIVACION EN T BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 072
09306 DXN11054 |DERIVACION EN T BLANCO 20X%20 20 20 8 6 4 10 | S 0.87
09289 DXN11025 |TAPA FINAL BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 |S 056
09295 DXN11035 |TAPA FINAL BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 0.56
09301 DXN11045 |TAPA FINAL BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 072
09307 DXN11055 |TAPA FINAL BLANCO 20X20 20 20 8 6 4 10 | S 077
09290 DXN11026 |UNION BLANCO 10X10 10 10 2 2 1 25 S 0.56
09296 DXN11036 |UNION BLANCO 13X7 13 7 2 2 1 25 S 061
09302 DXN11046 |[UNION BLANCO 20X12 20 12 6 4 3 25 S 0.75
09308 DXN11056 |[UNION BLANCO 20X20 20 20 8 6 4 10 | S 0.77




Amarras

Cabezay cuerpo mas
anchos garantizan
mayor resistencia que
otras cintas de amarre.

Dexson Amarras

by Schneider Electric

e Fabricadas en nylon 100% genuino, de
gran tenacidad y retardante a la llama.
® Generalmente usados para la
organizacion de cables, y con muchas
otras aplicaciones en el hogar y oficina.
e Con bordes redondeados que no
dafian el aislamiento del cables.

e Resistente a muchos agentes
quimicos, al aceite y a los combustibles.
* Amarres de color negro aptos para
intemperies /resistentes a los rayos UV.

Superficie suave,
redondeada que no
dafia el aislamiento de
los cables. Dientes mas
cercanos que brindan
mayor ajuste en la
superficie sujetada.

Punta curva que

Presentacion y precio de funda sellada de 100 unidades. permite una insercion

No se aceptan devoluciones con funda abierta. simple.
CODIGO CODIGO DIMENS (cm.) Resist |[VtaMin| p Lista
ECUAIMCO | PROVEEDOR PRODUCTO largo | Ancho Color | (1Bs) [sugerido| (Fda 100U)
09325 DXN3004N |AMARRA PLASTICA 10CM X 2.5MM T4 NEGRO X 100 10 2.5 NEG 18 200 | $ 1.55
09328 DXN3008B |AMARRA PLASTICA 20CM X 4.6MM T8 BLANCO X 100 20 4.6 BLA 50 80 |$ 4.50
09329 DXN3008N |AMARRA PLASTICA 20CM X 4.6MM T8 NEGRO X 100 20 4.6 NEG 50 80 |S$ 473
09330 DXN3010B |AMARRA PLASTICA 25CM X 4.8MM T10 BLANCO X 100 | 25 4.8 BLA 50 60 |$ 5.84
09331 DXN3010N |AMARRA PLASTICA 25CM X 4.8MM T10 NEGRO X 100 25 4.8 NEG 50 60 |$ 6.36
09332 DXN3014B |AMARRA PLASTICA 35CM X 4.8MM T14 BLANCO X 100 | 35 4.8 BLA 50 40 |$ 8.14
09333 DXN3014N |AMARRA PLASTICA 35CM X 4.8MM T14 NEGRO X 100 35 4.8 NEG 50 40 |$ 8383




Cinta Doble Faz

Dexson

by Schneider Electric

> Adhesivo de alta calidad.

> Excelente desempefio en superficies
de metal, plastico, madera, vidrio,
ceramica, marmol, paredes con
acabados (no recomendado para
superficies de cemento).

> Manufactura con cinta de espuma
de celda cerrada que no absorbe
agua.

> Disponible en anchos de 1/2”, 3/4” y
17. 'Y longitudes de 5m, 30m.

> Las superficies donde se va a
aplicar la cinta debe estar
perfectamente limpia y seca.

Cinta Doble Faz
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Presentacion en funda individual sellada.

No se aceptan devoluciones con funda abierta.

CODIGO CODIGO Ancho Largo Vta Min P.Lista
ECUAIMCO | PROVEEDOR PRODUCTO Pulgada| mm Metros Color Sugerido| (Unid)
09337 DXN33021 |CINTA DOBLE FAZ 1/2PULG X 5M BLANCO 1/2 13 5 Blanco 5 S 6.31
09338 DXN33022 |CINTA DOBLE FAZ 1/2PULG X 30M BLANCO 1/2 13 30 Blanco 1 S 26.60
09339 DXN33031 |CINTA DOBLE FAZ 3/4PULG X 5M BLANCO 3/4 19 5 Blanco 5 S 7.16
09340 DXN33032 |CINTA DOBLE FAZ 3/4PULG X 30M BLANCO 3/4 19 30 Blanco 1 S 35.80
09341 DXN33011 |CINTA DOBLE FAZ 1PULG X 5M BLANCO 1 25 5 Blanco 5 S 9.75
09342 DXN33012 |CINTA DOBLE FAZ 1PULG X 30M BLANCO 1 25 30 Blanco 1 S 44.25




